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CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Cher client,
nous vous remercions d’avoir acheté ce lecteur DVD. Avant de mettre en
service cet appareil, nous vous recommandons de lire attentivement ce
mode d’emploi et d’observer les indications mentionnées.

Lire les instructions : Toutes les instructions de sécurité et d’utilisation doivent
être lues avant d’utiliser le produit.

Conserver les instructions : Ces instructions doivent être conservées pour
référence ultérieure.

Observer tous les avertissements : Respectez tous les avertissements don-
nés sur l’appareil et dans les instructions d’utilisation.

Suivre toutes les instructions : Toutes les instructions d’utilisation doivent
être respectées.

Accessoires : Utilisez uniquement les accessoires préconisés par le fabricant.

Câble d’alimentation secteur : Pour éviter des dysfonctionnements de l’appa-
reil et pour vous protéger contre des chocs électriques, le feu et des blessures,
tenez compte des points suivants :

- Pour brancher ou débrancher le câble d’alimentation, le tenir fermement par
la fiche

- Ne pas brancher ou débrancher l’appareil avec des mains humides
- Eloigner le câble d’alimentation des chauffages
- Ne jamais mettre d’objets lourds sur le câble d’alimentation
- Ne pas essayer de réparer le câble d’alimentation
- Enlever régulièrement la saleté, la poussière, etc., sur la fiche
- Si l’appareil est tombé ou endommagé d’une autre manière, l’éteindre et le

débrancher
- Si de la fumée, des odeurs ou des bruits s’échappent de l’appareil, l’éteindre

et le débrancher

Le câble d’alimentation doit suivre un trajet lui permettant d’éviter d’être
enjambé par des personnes ou de voir des objets reposer sur lui. Vérifier les
câbles au niveau des fiches et du produit. Ne jamais endommager, couper
ou modifier le cordon électrique. Ne pas recouvrir le câble d’un tapis ou autre
revêtement, qui pourrait le masquer et conduire à poser des objets lourds des-
sus ou à l’endommager. 

Alimentation : Ce produit doit être alimenté par une source indiquée sur
l’étiquette de caractéristiques. Si vous n’êtes pas certain du type d’alimentation
électrique de votre domicile, consultez votre revendeur ou la compagnie d’élec-
tricité locale.

Cordons souples externes : Quand la prise secteur ou une rallonge doit être
utilisée comme dispositif de déconnexion, ce dispositif doit rester immédiate-
ment accessible. Quand un disjoncteur omnipolaire est utilisé comme disposi-
tif de déconnexion, son emplacement et sa fonction doivent être clairement
indiqués, le disjoncteur doit rester immédiatement accessible.

Fiches polarisées : Ne pas détourner les fonctions de sécurité d’une fiche
polarisée. Une fiche polarisée comporte deux lames dont l’une est plus large
que l’autre. La lame large est destinée à assurer votre sécurité. Si la fiche four-
nie ne s’adapte pas à votre prise, consultez un électricien pour faire remplacer
la prise obsolète.

Surcharge : Ne pas surcharger les prises ou rallonges électriques, au risque
de causer un incendie ou un choc électrique.

2. DUAL 800.3 Manual French 04.11.2004.qxp  04.11.2004  12:34  Seite 5    (Schwarz/Process Black Auszug)



6

Déplacement : Pour déplacer le produit posé sur un chariot, opérez avec la
plus grande précaution. Un arrêt brutal, une poussée excessive ou des inéga-
lités du sol peuvent faire tomber le produit du chariot.

Emplacement : Ne placez pas le produit en position instable sur un chariot, un
support, un trépied ou une table. L’instabilité du support du produit pourrait
causer une chute qui l’endommagerait. Evitez de placer l’appareil sous les
rayons directs du soleil ou près de radiateurs de chauffage, dans des zones de
température élevée [plus de 35°C (95°F)] ou de forte humidité (plus de 90%),
soumises à des poussières, vibrations, chocs ou inclinaison, sous peine
d’endommager les pièces internes.

Empilement : Mettez l’appareil à l’horizontale et ne déposez pas d’objets
lourds dessus. Ne mettez pas l’appareil sur un amplificateur ou sur d’autres
appareils qui pourraient chauffer. 

Sources de chaleur : Eloignez le produit de toutes sources de chaleur telles
que radiateurs, bouches d’air chauds, fours ou autres produits dégageant de la
chaleur (y compris les amplificateurs). 

Ventilation : Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation.

Eau et humidité : N’utilisez pas le produit près d’une source d’eau, par
exemple baignoire, lavabo, évier ou bac à laver, dans un sous-sol humide ni
près d’une piscine, etc. Quand ce produit est installé près d’une fenêtre ou à
l’extérieur, veuillez à le conserver au sec, sinon il y a risque d’incendie ou de
choc électrique.

Tenez l’appareil à l’écart des liquides et des aimants : Cet appareil ne doit
pas être exposé aux gouttes ni aux éclaboussures et aucun objet rempli de
liquide, par exemple vase, ne doit être placé sur l’appareil. Ne pas placer le
lecteur DVD près d’objets magnétiques tels que p. ex. près de haut-parleurs.

Condensation : De l’humidité peut apparaître sur la lentille immédiatement
après le démarrage d’un appareil de chauffage, dans une pièce très humide ou
pleine de vapeur, ou en cas de déplacement de l’appareil d’un endroit froid vers
un endroit chaud. S’il y a de l’humidité dans l’appareil, il se peut que celui-ci ne
fonctionne pas. Dans ce cas, éteignez l’appareil et attendez environ une heure,
jusqu’à ce que la condensation se soit évaporée.

Périodes de non-utilisation : Débranchez ce produit pendant les orages. Si
l’appareil n’est pas utilisé, éteignez-le avec la touche marche/arrêt. 

Nettoyage : Nettoyez exclusivement à l’aide d’un chiffon sec. Débranchez le
cordon secteur de la prise avant de nettoyer le produit. N’utilisez aucun liquide
ni détergent pour le nettoyage.

Ne touchez pas l’intérieur de l’appareil : Il est dangereux de toucher les
pièces à l’intérieur de cet appareil. Cela pourrait endommager sérieusement
l’appareil. N’essayez pas de démonter l’appareil. La garantie est annulée dans
ce cas. Ne placez aucun objet étranger sur le tiroir du disque.

Réparation : Ne tentez jamais de réparer l’appareil vous-même. La dépose
des capots peut vous exposer à des hautes tensions ou autres situations
dangereuses. Pour l’entretien, veuillez vous adresser à du personnel qualifié.

Pièces de rechange : Si des pièces de rechange sont nécessaires pour le
produit, vérifiez que le technicien utilise les pièces de rechange préconisées
par le fabricant, ou des pièces de caractéristiques et performances identiques
à celles des pièces d’origine. Toute utilisation de pièces non homologuées peut
se traduire par un incendie, un choc électrique ou autres dangers.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
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ATTENTION
POUR EVITER TOUT RISQUE DE FEU, DE CHOC ELECTRIQUE OU D’INTER-
FERENCES, IL NE FAUT PAS EXPOSER L’APPAREIL A LA PLUIE NI A L’HU-
MIDITE ET IL NE FAUT UTILISER QUE LES ACCESSOIRES RECOMMANDES.

PRUDENCE
Pour éviter tout risque de choc électrique, ne pas enlever le couvercle ni
le dos de l’appareil. L’appareil ne contient pas de pièces que l’utilisateur
pourrait changer. Pour l’entretien, veuillez vous adresser à du personnel
qualifié. L’appareil ne doit être ouvert que lorsque l’alimentation élec-
trique est coupée – retirer le connecteur !

Le symbole d’avertissement avec un éclair doit prévenir l’utilisateur qu’il y
existe une “tension dangereuse” à l’intérieur de l’appareil, qui peut être si
importante qu’elle pourrait provoquer un choc électrique.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral est destiné à attirer l’atten-
tion de l’utilisateur sur la présence d’instructions d’utilisation et de réparation
importantes dans la documentation accompagnant l’appareil.

L’utilisation d’autres pièces, d’autres réglages ou la réalisation d’autres
procédures que celles indiquées ici peuvent entraîner une exposition à un
rayonnement dangereux.

DANGER
Radiation laser invisible en cas d’ouverture du couvercle et de défaillance ou
de désactivation de l’interblocage. Evitez toute exposition directe au faisceau.

Ce lecteur DVD est un appareil laser de la classe 1. Cependant, ce lecteur DVD
utilise un rayon laser visible, qui peut causer un rayonnement dangereux, s’il
est orienté. En conséquence, assurez-vous que ce lecteur DVD est utilisé
conformément à ce mode d’emploi.

Lorsque ce lecteur DVD est branché à une prise de courant, vous ne devez pas
mettre les yeux à proximité du tiroir porte-disque, ou d’autres ouvertures, pour
regarder à l’intérieur de l’appareil.

N’ouvrez pas les habillages et ne procédez pas vous-même aux réparations.
Pour l’entretien, veuillez vous adresser à du personnel qualifié.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. “Dolby” et le symbole du double
D sont des marques de Dolby Laboratories. 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

.

DANGER DE MORT! 
NE PAS OUVRIR!

PRUDENCE 

CLASSE 1
PRODUIT LASER

.

Exclusion de garantie
Les informations du présent manuel peuvent être modifiées sans notification
préalable. DUAL n’endosse aucune responsabilité pour les dommages
directs, indirects, accidentels et autres, ainsi que les dommages consécutifs
en liaison avec l’utilisation de l’information dans le présent manuel.

Ce produit intègre une technologie de protection contre la copie protégée par
des brevets américains, ainsi que par d’autres droits relatifs à la propriété intel-
lectuelle. Le recours à cette technologie est soumis à l’autorisation de Macro-
vision Corporation et est exclusivement réservé à un usage domestique et à
des applications payantes disponibles dans un cadre limité, sauf accord spé-
cial de Macrovision Corporation. Toute opération de modification, désassem-
blage ou rétroengénierie est interdite.

Tous les téléviseurs haute définition ne sont pas entièrement compatibles avec
ce produit, ce qui peut se traduire par des artefacts dans les images. En cas
de problèmes d’images avec le balayage progressif en 525 ou en 625, il est
recommandé à l’utilisateur de basculer sur la sortie “Définition standard”. Si
vous avez des questions à poser sur la compatibilité entre votre téléviseur et
les modèles 525p et 625p de lecteur DVD, n’hésitez pas à contacter notre cen-
tre de service clientèle.
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Accessoires

Vérifiez que les accessoires mentionnés ci-dessous sont présents dans le car-
ton à l’ouverture. Remarque : Les illustrations peuvent ne pas être exactes.

Codes régionaux

Ce lecteur DVD a été conçu et fabriqué de manière à réagir aux informations
“Local Management”, enregistrées sur un DVD (Digital-Versatile-Disk). Si le
numéro de la zone géographique indiquée sur un DVD ne correspond pas
au numéro de la zone géographique de ce lecteur DVD, cet appareil ne pourra
pas lire ce disque. L’appareil est réglé sur le code régional “2”.

Le code régional du DVD est indiqué à l’arrière de la boîte du DVD. Les disques
DVD doivent porter la mention “ALL” (toutes les zones) ou “2” (zone 2) pour
pouvoir être lus par cet appareil. Si un autre code est indiqué sur le DVD, celui-
ci ne pourra pas être lu avec ce lecteur DVD. La liste indiquée ci-contre pré-
sente les différentes régions DVD du monde.

INTRODUCTION

Région 1 Etats-Unis, Canada
Région 2 Europe, Moyen-Orient, 

Afrique du sud, Japon
Région 3 Asie du sud-est, Taiwan
Région 4 Amérique centrale et Amérique 

du sud, Mexique, Australie,
Nouvelle-Zélande

Région 5 Fédération de Russie, Afrique 
(en partie), Inde, Pakistan

Région 6 Chine

ALL

Notice d’utilisation

Télécommande Pile (CR2025, 3V)

Câble audio/vidéo (en option)
(vidéo composite, audio stéréo)

Câble d’alimentation fixé

Câble Péritel (en option)
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Compatibilité

Types de disques utilisables

Votre lecteur DVD peut utiliser les disques suivants pour la lecture :

DVD-Vidéo (Digital Versatile Disc)

DVD+RW (Digital Versatile Disc + réinscriptible)

DVD+R (Digital Versatile Disc + enregistrable)

DVD-R (DVD-Recordable, enregistrable)

DVD-RW (DVD-ReWritable, réinscriptible)

CD audio (Compact Disc Digital Audio, disque compact audio numérique)

CD Vidéo (format 1.x/2.0)

Super CD Vidéo

CD-R (CD-Recordable, enregistrable) avec contenu audio, MP3, JPEG

CD-RW (CD-Rewritable, réinscriptible) avec contenu audio, MP3, JPEG

CD photo de Kodak

Disques MPEG-4 (DivX 4.12, 5.x, XviD)

Compatibilité des disques créés sur un PC

En cas d’enregistrement d’un disque sur un PC, même si le disque est enre-
gistré dans un format compatible mentionné ci-dessus, dans certains cas, cet
appareil ne pourra pas lire le disque à cause des réglages des logiciels
d’application utilisés pour la création du disque. Dans ce cas, consultez l’édi-
teur du logiciel pour plus de détails. 

Remarque : N’utilisez pas de disques inhabituels avec cet appareil car cela
peut entraîner des problèmes (même avec les CD audio protégés contre la
copie).

Débits de données

La vitesse maximale de lecture des CD est 4x. Le débit de données corres-
pondant est 600 Ko/s. La vitesse maximale de lecture des DVD est 2x avec un
débit de données de 2700 Ko/s.

INTRODUCTION

R

R W
R W

DIGITAL VIDEO

SUPER VIDEO

ReWritable

Recordable
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Précautions pour utiliser le lecteur et les disques

Manipulation des disques

- Ne tenez les disques que par le bord ou mettez l’index dans le trou du milieu.
Ne touchez jamais la surface enregistrée brillante. Ceci s’applique aux deux
faces des disques double face.

- Ne collez ni étiquettes ni ruban adhésif sur les disques et évitez de les rayer
ou de les endommager d’une autre manière quelconque.

Nettoyage des disques

- Les traces de doigts ou les taches sur la surface altèrent le traitement des
signaux. Selon le degré de saleté, le signal lumineux ne sera reflété par la
surface que plus faiblement, ce qui entraînera une altération de la qualité.
Pour nettoyer les disques, utilisez un chiffon doux et frottez radialement en
partant du centre vers l’extérieur.

- Si le disque est très sale, frottez-le avec un chiffon humide, mais pas mouillé.
Essuyez ensuite complètement le disque avec un chiffon doux, sec.

- N’utilisez pas de produits antistatiques, ni de solvant ou diluant benzénique.
Ceux-ci peuvent (comme généralement toutes les substances volatiles)
endommager la surface des disques.

Rangement des disques

- Pour éviter qu’ils ne se déforment, il vaut mieux les garder à la verticale dans
leur boîtier. 

- Evitez les endroits à température ou humidité de l’air élevée. Ne laissez pas
les disques dans la voiture, éventuellement garée au soleil. Evitez aussi de
laisser les disques dans des pièces excessivement froides ou humides.

- Pour plus d’informations, consultez les instructions livrées avec les disques. 

Disques à éviter

N’utilisez que des disques conventionnels totalement circulaires dans ce lec-
teur DVD. Il n’est pas recommandé d’utiliser des disques voilés, fissurés, écor-
nés ou endommagés dans cet appareil.

Accessoires des disques

N’utilisez pas d’accessoires de disque pour améliorer la qualité audio, de solu-
tions de protection ni de nettoyage de lentilles. Ces produits peuvent causer
des problèmes.

Nettoyage du lecteur DVD

Le panneau avant et le boîtier du lecteur ne doivent être nettoyés qu’avec un
chiffon doux de temps en temps. Pour les taches persistantes, il est possible de
mettre un peu de nettoyant neutre sur le chiffon. N’utilisez pas de substances
volatiles.

INTRODUCTION

Côté étiquette

Etiquettes

Ruban
adhésif

Surface
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Utilisation du panneau de commande

1. ON / STANDBY : Mettre en marche et arrêter l’appareil. Cette touche ne
permet que de passer en mode veille.

2. AFFICHAGE : L’afficheur fluorescent de la face avant donne des infor-
mations sur l’état de fonctionnement de l’appareil.

3. TIROIR 
DU DISQUE : Insertion des disques.

4. K : Ouvrir et fermer le tiroir d’insertion.

5. H / G : Appuyez brièvement sur cette touche pour passer à la
piste, au chapitre ou au titre suivant(e). Maintenez cette
touche enfoncée pendant 3 secondes pour rechercher
en arrière pendant la lecture (2/4/8/16/32x).

6. E / F : Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes
pour rechercher en avant pendant la lecture
(2/4/8/16/32x). Appuyez brièvement sur cette touche
pour passer à la piste, au chapitre ou au titre suivant(e). 

7. LED VEILLE : Quand l’appareil est en mode veille, la LED est rouge. Si
le lecteur est en cours d’utilisation, la LED est éteinte. 

8. A : Appuyez sur cette touche pour démarrer la lecture du
disque.

9. I : Appuyez sur cette touche pour mettre un disque en
pause.

10. J : Appuyez pour arrêter la lecture du disque et sauve-
garder le point d’arrêt de la lecture. La lecture du disque
peut redémarrer à partir du point d’arrêt en appuyant sur
“A”. Appuyez deux fois sur cette touche pour entrer le
mode arrêt.

UTILISATION

9 10 11

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10
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Utilisation de la face arrière

1. COAXIAL : Sortie audio numérique coaxiale pour branchement à un
appareil audio numérique (amplificateur/récepteur).
Veuillez remarquer que cet amplificateur audiovisuel doit
être compatible Dolby Digital, MPEG ou PCM (pour plus
d’informations, consultez le manuel de votre amplifica-
teur audiovisuel).

2. AUDIO OUT L/R : Sorties audio analogiques 2 canaux (prises blanche et
rouge) pour branchement à un téléviseur, amplificateur
audiovisuel, vidéoprojecteur ou chaîne hifi.

3. VIDEO : Sortie vidéo composite (prise jaune) pour branchement
d’un téléviseur doté d’une entrée vidéo (CVBS, vidéo
composite) par un câble audio/vidéo. 

4. RGB / SCART : Pour branchement sur un téléviseur ou moniteur compa-
tible avec ce type de branchement par un câble Péritel
21 broches. Ce branchement autorise la sortie des
signaux audio et vidéo.

5. CODE 
REGIONAL : Indique que l’appareil est réglé sur le code régional

DVD “2”.

6. YCbCr/YPbPr : Sortie vidéo haute qualité pour branchement aux entrées
vidéo en composantes séparées d’un téléviseur, amplifi-
cateur audiovisuel, vidéoprojecteur ou moniteur par un
câble de branchement YCbCr. Remarquez que le signal
de balayage progressif n’est disponible que sur la sortie
vidéo en composantes séparées. 

7. AC IN : Cet appareil a un câble d’alimentation fixée. Branchez
l’autre extrémité du câble secteur sur une prise murale
standard. 

8. S-VIDEO : Sortie S-Vidéo pour branchement d’un téléviseur doté
d’une entrée S-Vidéo par un câble S-Vidéo. La sortie S-
Vidéo peut être utilisée à la place de la sortie vidéo.
La qualité vidéo ainsi obtenue est supérieure à celle
obtenue avec la sortie vidéo composite.

12

UTILISATION

1 2 3 4 5 6 7

8
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Utilisation de l’afficheur fluorescent

1. INDICATEURS DE TYPE DE DISQUE : Affiche le type du disque optique
inséré – DVD, SVCD, VCD, CD-DA (CD de musique) ou MP3. Si un disque
DVD+R/RW ou DVD-R/RW est inséré, DVD est affiché.

2. INDICATEUR DE LECTURE : Indique que la lecture est en cours.

3. INDICATEUR DE FONCTION PBC : Indique que la fonction PBC (contrôle
de lecture) est activée.

4. INDICATEURS D’ÉTAT DE LECTURE : Indiquent l’état de lecture d’un
DVD, CD ou autre disque optique.
• A : En cours de lecture
• I : En pause

5. AFFICHAGE MULTIFONCTION/ LIGNE DE TEXTE :
• Pendant la lecture d’un DVD ou autre disque optique, affiche le temps

écoulé de la session de lecture ou de la piste.
• Affichage d’informations

6. INDICATEUR PISTE : Affiche le numéro de la piste en cours sur les CD de
musique et CD Vidéo après appui deux fois sur la touche “DISPLAY” de la
télécommande. Si le numéro de piste n’est pas affiché après avoir appuyé
deux fois sur la touche “DISPLAY”, appuyez jusqu’à ce que l’indication soit
affichée.

7. DOLBY DIGITAL : Indique le mode sonore activé.
• : Un signal sonore Dolby Digital est en cours d’émission par la sortie

audio numérique.

8. INDICATEUR DE FONCTION REPETITION : Indiquent que la fonction de
répétition de chapitre/titre/piste (ou tous) est active.

UTILISATION

1

8

7432 5

109

6
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UTILISATION
9. INDICATEUR DE TITRE : Affiche pendant un instant le numéro de la piste

en cours sur le disque DVD après appui deux fois sur la touche “DISPLAY”
de la télécommande. 

10. INDICATEUR DE CHAPITRE : Affiche pendant un instant le numéro de
la piste en cours sur le disque DVD après appui deux fois sur la touche
“DISPLAY” de la télécommande. 

Messages sur l’afficheur

Les messages suivants peuvent apparaître sur l’afficheur de votre lecteur DVD.

Ouverture du tiroir d’insertion.

Fermeture du tiroir d’insertion.

Disque en cours de lecture.

Vous n’avez pas inséré de disque. Si un disque a été inséré, il se peut qu’il ne
puisse pas être lu.

Le lecteur est en mode veille.

Mise à jour du logiciel en cours à partir du CD.

Utilisation de la télécommande

Préparez la télécommande

Le lecteur DVD est livré avec une télécommande. Pour activer la pile de la télé-
commande, retirez l’onglet de plastique sur la télécommande. L’onglet de plas-
tique recouvrant les bornes de la pile, est destiné à allonger la durée de vie de
la pile. 

Remarque : Veuillez prendre note que certains modèles n’ont pas d’onglet
plastique. Si c’est le cas, allez directement à la section suivante pour l’installa-
tion de la pile. 

Changer la pile

S’il faut se rapprocher de l’appareil pour que la télécommande fonctionne, c’est
qu’il faut changer la pile. Remplacez la pile par une neuve au Lithium (CR2025,
3V). Pour remplacer la pile de la télécommande, retirez la fixation de la pile.
Veuillez prendre soin d’enregistrer la polarité marquée sur la pile. Le signe “ + “
doit être orienté vers le bas de la télécommande (la partie sans touches).

1. Faites glisser le verrou du support de pile vers la droite tout en tirant ce sup-
port pour retirer le compartiment de pile.

OPEN

CLOSE

LOADING

NO DISC

Bas de télé-
commande

- OFF -

CD UPDT
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2. Insérez une pile neuve dans le réceptacle de pile. Vérifiez que le côté posi-
tif (marqué “+” sur la pile) est bien dirigé vers le haut.

3. Terminez l’installation de la pile en replaçant le support de pile dans la télé-
commande. 

Utilisation de la télécommande

Avec la télécommande, il est possible d’utiliser confortablement le lecteur. Pour
utiliser la télécommande, visez le récepteur de télécommande de l’appareil,
situé à l’avant du boîtier de l’appareil. Pour un meilleur fonctionnement, il est
recommandé de ne pas dépasser un angle de 30 degrés.

Remarque :
• La présence d’objets entre la télécommande et la fenêtre du récepteur peut

gêner le bon fonctionnement.
• Des télécommandes comparables peuvent interférer avec le fonctionnement

du lecteur.
• Prendre garde à ne pas laisser la télécommande à l’envers ou sous des

objets qui appuieraient sur les touches – ceci pourrait vider les piles.

Précautions concernant l’utilisation de la télécommande

• N’exposez pas la télécommande à des chocs ou à des liquides et évitez de
l’exposer à une forte humidité. N’installez ou ne posez pas la télécommande
sous la lumière directe du soleil, la chaleur pourrait la déformer.

• Quand la fenêtre du récepteur de télécommande est exposée au soleil direct,
elle peut ne pas fonctionner correctement. Dans ce cas, rapprochez la télé-
commande de la fenêtre du récepteur ou modifiez l’angle de l’éclairage ou de
l’appareil.

Notes importantes concernant la pile

• Si l’appareil n’est pas utilisé pendant un certain temps, nous recommandons
d’enlever la pile. 

• N’utilisez pas d’autres piles que celles préconisées. L’utilisation incorrecte de
piles peut se traduire par une fuite de produits chimiques ou une explosion.

• En cas de fuite des piles, mettez-les au rebut immédiatement et évitez de
toucher les produits chimiques dégagés. Nettoyez soigneusement le compar-
timent de pile de la télécommande avant de mettre en place la pile neuve.

UTILISATION

Bas de télé-
commande

30° 30°

TMTM
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TMTM

POWER

10+0C

9

654

3

ENTER

PBC

DISPLAY

87

GOTO

21

A-B

1/ALL

REPEAT

RETURN BOOKMARK ZOOM SLOW

PAUSE

STOP

PLAY

MUTEAUDIOSUBTITLEANGLE

PROGRAMMENUTITLE

OPEN/CLOSESETUP

VOLUME

UTILISATION

Touches de la télécommande

POWER Mise en marche/veille : Mise en marche et arrêt de
l’appareil (seulement en mode veille).

DISPLAY Affichage : Affichage des informations du disque et de
la durée.

SETUP Menu OSD : Pour appeler ou quitter le menu principal en
mode arrêt. Pour modifier les réglages de netteté et de
luminosité pendant la lecture.

OPEN/CLOSE K Ouvrir/fermer : Ouvrir et fermer le tiroir d’insertion.

TITLE Titre : Affichage du menu des DVD. 

MENU “PBC” Entrée dans le menu (DVD) ou sélection des fonctions
PBC (VCD).

GOTO Sélection directe d’une piste, d’un titre, d’un chapitre
ou d’une durée pour lecture. A faire suivre d’une touche
chiffrée correspondante.

PROGRAM Pour créer une liste de sélection.

ANGLE Changement d’angle de la caméra selon le contenu du
disque (uniquement pour DVD). 

SUBTITLE Sous-titres : Avec les DVD, affichage des sous-titres et
sélection de la langue souhaitée.

AUDIO Réglages audio selon le contenu du disque ( DVD, VCD
et disques MPEG-4).

MUTE Pour éteindre le son. Pour réactiver le son, appuyez une
nouvelle fois.

G Recherche rapide vers l’arrière : Recherche rapide
vers l’arrière pendant la lecture (2/4/8/16/32x). Impos-
sible avec JPEG et les fichiers WMA.

C, D, B, A Touches de direction : Déplacement vers le haut, le
bas, la gauche, la droite.

E Recherche rapide vers l’avant : Recherche rapide vers
l’avant pendant la lecture (2/4/8/16/32x). Impossible
avec JPEG et les fichiers WMA.

A Lecture : Appuyez sur cette touche pour démarrer la
lecture du disque.

ENTER Sélectionner : Pour sélectionner les options de menu. 

J Stop : Arrête la lecture du disque mais conserve l’empla-
cement de reprise. Entre en mode arrêt après deux
appuis sur la touche.

H Sélection du titre précédent : Appuyez brièvement sur
cette touche pour passer à la piste, au chapitre ou au
titre précédent(e). 

F Sélection du titre suivant : Appuyez brièvement sur
cette touche pour passer à la piste, au chapitre ou au
titre suivant(e). 

I Pause/Image par image : Mise en pause d’un disque.
Appuyez à nouveau pour reprendre la lecture (sur CD
audio) ou pour avancer image par image sur une image
fixe (disques DVD-video, MPEG-4).
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RETURN Retour : Retour au menu précédent.

BOOKMARK Marquage de scènes du disque, accès immédiat à un
moment quelconque, sans chercher la scène. 

ZOOM Grossissement ou réduction de l’image.

SLOW Ralenti : Recherche vers l’avant au ralenti pendant la
lecture (1/2, 1/4, 1/8, 1/16, 1/32).

0-9, 10+ Touches chiffrées : Pour entrer les valeurs numériques
supérieures à 10, utilisez la touche “10+”. Appuyez une
fois pour entrer le chiffre en utilisant “0-9”. Appuyez
deux fois pour entrer les chiffres supérieurs à 20, etc.

Toutefois, certaines fonctions ne peuvent être activées
qu’en entrant le chiffre sur les touches, par exemple,
pour programmer une liste de lecture, entrez 19 pour
ajouter la piste 19 à votre liste de lecture, etc.

REPEAT “1/ALL” Répétition 1/tous : Répétition d’un disque entier, d’une
piste, d’un chapitre ou d’un titre.

REPEAT “A-B” Répétition A-B : Répétition de la lecture de la section
fixée entre deux points.

VOLUME + Augmente le volume.

C Effacement : Supprime la dernière saisie.

VOLUME - Diminution du volume.

UTILISATION
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Branchement au téléviseur

Pour utiliser votre lecteur DVD, vous devez effectuer un branchement vidéo sur
votre téléviseur. Les capacités du téléviseur et les câbles disponibles détermi-
nent les branchements possibles. Il existe quatre types de branchement :

� Vidéo composite – Branchement le plus couramment utilisé. Un câble
audio/vidéo pour vidéo composite est nécessaire (non fourni). 

� RGB (over Scart) – Branchement audio et vidéo donnant une qualité
d’image optimale. Cette possibilité de branchement nécessite un câble
Péritel (non fourni).

� Connexion avec câble S-Vidéo – Branchement de meilleure qualité
nécessitant un câble S-Vidéo spécial et un téléviseur compatible S-Vidéo
(non fourni).

� Vidéo en composantes séparées et balayage progressif – Branchement
vidéo de qualité supérieure. Possible sur les téléviseurs de haut de gamme
ou vidéoprojecteurs, nécessite un câble spécial (non fourni).

Détail :

Branchements audio et vidéo sur un téléviseur avec entrée vidéo 
composite et audio stéréo sortie audio

Si votre téléviseur n’a qu’une seule prise d’entrée vidéo, le plus souvent une
prise ronde jaune, vous devez utiliser la sortie vidéo composite de votre lecteur
DVD pour le branchement vidéo. Pour le branchement audio utilisez les
connecteurs audio stéréo rouge et blanc de votre téléviseur. 

Préparez les câbles suivants :

1. Câble audio/vidéo (non fourni; fiches jaune, rouge et blanche)
2. Câble d’alimentation (uniquement si non fixé au lecteur)

1. Utilisez le câble audio/vidéo (non fourni) pour brancher la sortie vidéo de
votre lecteur DVD sur l’entrée vidéo de votre téléviseur. Il s’agit normale-
ment d’un connecteur de couleur jaune semblable à l’arrière du téléviseur.

BRANCHEMENTS AUDIO ET VIDÉO

1 2

Prise d’entrée
vidéo composite

VRL ROUGE JAUNEBLANC

TVENTREE VIDEO

ENTREE AUDIO STEREO

�
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2. Pour écouter le son par le téléviseur, branchez les sorties audio stéréo de
votre lecteur DVD sur les entrées correspondantes de votre téléviseur par
les connecteurs rouge et blanc du câble audio/vidéo figurant dans les
accessoires en option.

3. Si cet appareil a un câble d’alimentation fixé, branchez l’autre extrémité du
câble secteur sur une prise murale. 

4. Allumez le téléviseur et le lecteur DVD.

5. Sélectionnez l’entrée vidéo sur votre téléviseur. Pour cela, consultez le
manuel de l’utilisateur de votre téléviseur. Vous devriez maintenant voir l’é-
cran d’accueil du lecteur DVD sur votre téléviseur.

Branchement audio/vidéo sur un téléviseur avec prise Péritel

Si votre téléviseur dispose d’une prise Péritel, vous pouvez aussi brancher
votre appareil sur le téléviseur par cette prise Péritel. L’avantage ici est la
qualité d’image optimale.

Préparez les câbles suivants :

1. Câble Péritel (non fourni)
2. Câble d’alimentation (uniquement si non fixé au lecteur)

1. Utilisez un câble Péritel complètement câblé pour brancher la sortie Péritel
de votre lecteur DVD sur la prise Péritel de votre téléviseur.

2. Si cet appareil a un câble d’alimentation fixé, branchez l’autre extrémité du
câble secteur sur une prise murale. 

3. Allumez le téléviseur et le lecteur DVD.

4. Si le téléviseur offre la possibilité de choix manuel entre RGB et CVBS,
réglez votre téléviseur sur RGB pour obtenir une meilleure qualité d’image.
Si le lecteur DVD est branché au téléviseur par le câble Péritel, le téléviseur
passe automatiquement au mode DVD quand vous allumez l’appareil (si le
téléviseur est compatible avec cette fonction).

BRANCHEMENTS AUDIO ET VIDÉO

RGB AV SCART OUTPUT/

CABLE PERITEL

ENTREE PERITEL

1 2

TV

�
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Branchements audio/vidéo sur un téléviseur 
avec entrées S-Vidéo et audio stéréo

Si votre téléviseur dispose d’une entrée S-Vidéo, il est recommandé d’utiliser
ce type de branchement vidéo. Le connecteur S-Vidéo est reconnaissable à
ses 4 broches, comme illustré à droite. S-Vidéo sépare les signaux de lumino-
sité et de couleur, ce qui se traduit par une qualité vidéo supérieure à celle
obtenue en vidéo composite standard. Pour le branchement audio utilisez les
connecteurs audio stéréo rouge et blanc de votre téléviseur. 

Préparez les câbles suivants :

1. Câble S-Vidéo (non fourni)
2. Câble audio/vidéo (non fourni)
3. Câble d’alimentation (uniquement si non fixé au lecteur)

1. Utilisez un câble S-Vidéo spécial (non inclus avec vos accessoires) pour
brancher la sortie S-Vidéo de votre lecteur DVD sur l’entrée S-Vidéo de
votre téléviseur. 

2. Pour écouter le son par le téléviseur, branchez les sorties audio stéréo de
votre lecteur DVD sur les entrées correspondantes de votre téléviseur par
les connecteurs rouge et blanc du câble audio/vidéo (non fourni).

3. Si cet appareil a un câble d’alimentation fixé, branchez l’autre extrémité du
câble secteur sur une prise murale. 

4. Allumez le téléviseur et le lecteur DVD.

5. Sélectionnez l’entrée S-Vidéo sur votre téléviseur. Pour cela, consultez le
manuel de l’utilisateur de votre téléviseur. Vous devriez maintenant voir
l’écran d’accueil du lecteur DVD sur votre téléviseur.

BRANCHEMENTS AUDIO ET VIDÉO

1 2 3

Prise S-Vidéo

S

RL ROUGEBLANC

TV
ENTREE S-VIDEO

ENTREE 
AUDIO STEREO

�
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Branchement vidéo sur un téléviseur/ vidéoprojecteur 
avec entrées de composantes vidéo (YCbCr / YPbPr)

La vidéo en composantes séparées divise le signal vidéo en trois “compo-
santes” séparées, pour une meilleure qualité d’image que celle possible avec
les normes S-Vidéo ou vidéo composite standard. Pour utiliser la vidéo en com-
posantes séparées, vous devez utiliser un vidéoprojecteur équipé d’entrées
vidéo en composantes séparées.

Vous avez besoin aussi d’un câble vidéo de composante/P-Scan (ne figure pas
dans les accessoires) avec connecteurs séparés pour les signaux Y, Cb/Pb et
Cr/Pr. Ce modèle de câble est aussi compatible avec le mode de balayage
progressif utilisé sur les téléviseurs haut de gamme de mode P-Scan. Les
opérations suivantes sont nécessaires pour utiliser la sortie de composante
vidéo et le mode P-Scan :

1. Préparation :
- Tout d’abord, utilisez un câble audio/vidéo ou S-Vidéo pour brancher le lec-

teur DVD sur l’entrée vidéo composite ou S-Vidéo de votre télé-
viseur/vidéoprojecteur. 

- Si cet appareil a un câble d’alimentation fixé, branchez l’autre extrémité du
câble secteur sur une prise murale. 

- Allumez le téléviseur/vidéoprojecteur et le lecteur DVD et sélectionnez
l’entrée vidéo correspondante sur votre téléviseur/vidéoprojecteur.

2. Entrez dans le menu de configuration pour modifier les paramètres
vidéo :
Entrez dans le menu configuration du lecteur en appuyant sur la touche
“SETUP” de la télécommande. Utilisez les touches de navigation “A” pour
trouver la page de configuration “Vidéo”, appuyez ensuite sur “ENTER”,
naviguez en bas vers le menu “Sortie vidéo” et appuyez sur “ENTER” pour
entrer le menu. Utilisez les touches de direction “D” pour descendre
jusqu’au réglage “YUV” et appuyez sur “ENTER” pour confirmer votre
choix. Un conseil d’avertissement apparaît à l’écran. Suivez les instructions
à l’écran.

3. Branchement du lecteur à l’aide d’un câble vidéo à composantes
séparées : 
Débranchez le câble vidéo composite ou S-Vidéo et branchez le câble vidéo
en composantes séparées sur les prises appropriées de votre
téléviseur/vidéoprojecteur. Normalement, des codes de couleur sur les
câbles et les prises facilitent les branchements. Réglez ensuite l’entrée
vidéo du téléviseur pour utiliser une entrée en vidéo à composantes
séparées.

BRANCHEMENTS AUDIO ET VIDÉO

CABLE VIDEO EN 
COMPOSANTES SEPAREES

Téléviseur
ou vidéo-
projecteurCOMPOSANTE

ENTREE VIDEO

�

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran

Système TV PAL

Sortie vidéo S-Vidéo S-Vidéo

Mode vidéo Interlace YUV

RVB
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4. Utilisation d’un téléviseur à balayage progressif :
Maintenant que vous utilisez la sortie vidéo en composantes séparées, vous
pouvez modifier le réglage de mode vidéo pour autoriser le mode balayage
progressif. Ne modifiez pas ce réglage si vous n’êtes par certain que votre
téléviseur prenne en charge le balayage progressif. A l’aide des touches
fléchées et de la touche “ENTER”, modifiez le réglage “YPbPr”. Un conseil
d’avertissement apparaît à l’écran. Suivez les instructions à l’écran. 

Le balayage progressif est une méthode de création d’une image informa-
tique par tracé séquentiel de toutes les lignes de balayage de haut en bas,
qui se traduit par une image légèrement plus brillante et plus stable sans
scintillement.

Branchements de sortie audio

Cet appareil dispose de sorties ligne audio différentes pour branchement à un
amplificateur ou un téléviseur. Il existe deux types de branchement : 

� Sorties stéréo analogiques

� Sortie numérique coaxiale

Branchement audio sur un téléviseur/un récepteur stéréo 
analogique

Préparez le câble suivant :

1. Câble audio/vidéo (non fourni)

Branchez les sorties audio stéréo de votre lecteur DVD sur les entrées corres-
pondantes de votre téléviseur ou amplificateur par les connecteurs rouge et
blanc du câble audio/vidéo.

BRANCHEMENTS AUDIO ET VIDÉO

1

RL ROUGEBLANC

ENTREE AUDIO STEREO

TV

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran

Système TV PAL

Sortie vidéo YUV

Mode vidéo Interlace Interlace

YPbPr

�
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Branchement audio à un amplificateur à l’aide de la sortie audio 
numérique coaxiale

Vous trouverez au dos du lecteur DVD une sortie audio numérique “COAXIAL”
pour un câble coaxial.

Vous pouvez y raccorder les appareils suivants :
• Un récepteur A/V ou un amplificateur A/V doté d’un décodeur multicanal

numérique (MPEG 2, Dolby Digital)
• Un amplificateur avec stéréo numérique à deux canaux (PCM)

Préparez le câble suivant :

1. Câble coaxial (non compris dans vos accessoires)

Branchez la sortie numérique coaxiale sur l’entrée correspondante de l’amplifi-
cateur audiovisuel par un câble coaxial (non inclus dans vos accessoires).
La sortie audio numérique coaxiale envoie un signal audio numérique “brut”
encodé à l’amplificateur pour décodage. Remarquez que ce branchement
n’est possible que si votre amplificateur numérique est compatible Dolby Digi-
tal, MPEG et/ou PCM.

BRANCHEMENTS AUDIO ET VIDÉO

1

Qu’est-ce que le son numérique multicanal ?
Le son numérique multicanal vous offre une qualité acoustique optimale. Vous
avez besoin pour cela d’un récepteur ou amplificateur A/V multicanal compa-
tible avec au moins l’un des formats audio pris en charge par le lecteur DVD
(MPEG 2 et Dolby Digital). Pour connaître les formats pris en charge par votre
amplificateur, consultez son manuel. 

Le son qui sort des enceintes est fort et déformé :
Dans ce cas, votre amplificateur n’est pas adapté au format audio numérique
du lecteur DVD. Pour bénéficier du son Surround numérique à 6 canaux, il est
nécessaire que votre amplificateur soit doté d’un décodeur multicanal numé-
rique.

RECEPTEUR

ENTREE NUMERIQUE COAXIALE

�
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Allumez l’appareil

Branchez le cordon d’alimentation et mettez l’appareil sous tension uniquement
après avoir branché le câble et allumé l’appareil. 

1. Branchez le connecteur électrique standard sur une prise murale ou une
prise sur câble.

2. L’appareil est peut-être en veille. Pour allumer l’appareil, appuyez sur la
touche “ON/STANDBY” sur la face avant ou sur la touche “POWER” de
votre télécommande. Quand l’appareil a été allumé, il se trouve toujours en
mode ON ou en mode veille.

3. Quand l’afficheur indique “Loading”, le disque commence la lecture. 

4. Si aucun disque n’est inséré, le message “No Disc” apparaît.

Insertion d’un disque

1. Appuyez sur la touche Open/Close “K” sur la face avant de l’appareil ou
sur la télécommande pour ouvrir le tiroir. L’afficheur indique “Open”.

2. Posez délicatement le disque dans le tiroir, étiquette orientée vers le haut.
Prenez garde à ne pas toucher la surface enregistrée. Tenez le disque sur
les côtés, avec l’index placé sur le trou central et placez délicatement dans
le tiroir. 

3. Appuyez sur la touche “A” ou “K” sur la face avant de l’appareil ou sur
la télécommande pour fermer le tiroir. L’afficheur indique “Close”, puis
“Loading”. L’appareil lit les informations qui se trouvent sur le disque. 

4. L’afficheur indique le type de disque qui a été inséré. Si le disque est compa-
tible avec la fonction Auto Play, la lecture démarre automatiquement.

PRISE EN MAIN

OPEN

CLOSE

Remarques sur l’état de l’alimentation
Il y a trois états de l’alimentation pour cet appareil :
• OFF - L’appareil n’est pas branché sur une prise murale. L’appareil n’est

pas alimenté.
• STANDBY - L’appareil est branché sur une prise murale. L’appareil est

débranché en appuyant sur la touche “ON/STANDBY” sur la face avant
de l’appareil ou sur la touche “POWER” sur la télécommande. L’appareil
a besoin d’une alimentation minimale pour mettre la télécommande en cir-
cuit. La LED de veille est rouge. Le lecteur est placé automatiquement en
mode veille après 20 minutes sans activité. 

• ON - L’appareil est branché sur une prise murale et vous avez appuyé sur
la touche “ON/STANDBY” sur la face avant de l’appareil ou sur la touche
“POWER” sur la télécommande. L’appareil est prêt à fonctionner. La LED
est éteinte.

POWER

PBC

DISPLAY

GOTO

MUTEAUDIOSUBTITLESUBTITLEANGLE

PROGRAMMENUTITLE

OPEN/CLOSEOPEN/CLOSESETUPSETUP

1.

2.

Dans quel sens introduire un DVD double face ?
La surface des disques double face n’est pas recouverte par une étiquette.
L’étiquette de chaque face est située au centre du disque. Insérez le disque
en plaçant l’étiquette de la face à regarder en haut.

Côté étiquette

Surface
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Début de la lecture

1. Appuyez sur la touche Play “A” pour commencer la lecture du disque.

2. Si un DVD a été inséré, vous pouvez sélectionner le menu titre pour la
lecture ou pour diverses fonctions de lecture selon le contenu du disque.

3. Si un VCD avec fonction PBC a été inséré, un menu est affiché à l’écran ;
la lecture peut commencer en entrant les données de restitution du menu ou
en appuyant sur la touche “MENU” pour activer la fonction PBC et pour la
lecture directe.

4. Avec les VCD sans fonction PBC ou avec les CD audio, le disque est lu
directement.

Mise en pause d’un disque

1. Avec les DVD et CD vidéo, vous pouvez mettre en pause la lecture sur une
image fixe en appuyant sur la touche Pause “I”. 

2. L’appui sur la touche Pause pendant la lecture de CD audio coupe le son et
maintient la position de lecture.

3. Appuyez à nouveau sur cette touche pour reprendre la lecture normale. 

Arrêt de la lecture

1. Appuyez sur la touche Stop “J” pour arrêter la lecture du disque. 

2. Après que vous avez appuyé sur la touche Stop, l’écran d’accueil DUAL
apparaît à l’écran pour les CD audio, DVD et CD vidéo. Le point d’arrêt est
enregistré, vous pourrez reprendre la lecture en appuyant sur “A”.

3. Appuyez deux fois sur la touche Stop “J” pour faire revenir la position de
lecture au début du disque.

4. Le lecteur est placé automatiquement en mode veille après 20 minutes sans
activité.

Enlèvement d’un disque

Appuyez sur la touche Open/Close “K” sur la face avant de l’appareil ou sur
la télécommande pour ouvrir le tiroir. L’afficheur indique “Open”, le tiroir s’ou-
vre et vous pouvez retirer le disque.

Extinction de l’appareil

Pour placer l’appareil en mode veille, appuyez sur la touche “ON/STANDBY”
sur la face avant ou sur la touche “POWER” de votre télécommande. Pour
arrêter complètement l’appareil, retirez le connecteur sur la prise murale.

PRISE EN MAIN

OPEN
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Remarques générales concernant la lecture

Ce lecteur DVD vous permet de lire les disques suivants :

• DVD-Vidéo
• CD vidéo
• Super CD Vidéo
• Disques MPEG-4 
• DVD+R (vidéo mode / ISO 9660, finalisé)
• DVD+RW (vidéo mode / ISO 9660, finalisé)
• DVD-R (vidéo mode / ISO 9660, finalisé)
• DVD-RW (vidéo mode / ISO 9660, finalisé)
• CD-R
• CD-RW
• CD audio
• MP3
• CD photo Kodak

Pour utiliser le lecteur DVD, vous pouvez vous servir soit de la télécommande
soit des touches situées sur la face avant du lecteur DVD.

Lecture d’un disque DVD-Vidéo

1. Si la lecture ne commence pas automatiquement, appuyez sur la touche
Play “A”.

2. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J” de la télécommande
ou de la face avant de l’appareil.

3. Pour retirer le disque, appuyez sur la touche Open/Close “K” sur la télé-
commande ou sur la face avant de l’appareil.

Problèmes :
Le symbole “ ” apparaît à l’écran:
Certains disques DVD sont fabriqués de telle façon que des manipulations spé-
ciales sont nécessaires pour les utiliser ou que certaines fonctions ne sont pas
disponibles en cours de lecture. Lorsque le symbole “ ” apparaît à l’écran,
cela signifie que vous ne pouvez pas vous servir de la fonction sélectionnée.

Des indications relatives au code régional s’affichent à l’écran :
• Généralement, les films DVD sont mis en vente à différents moments dans les

diverses régions du monde. C’est la raison pour laquelle tous les lecteurs de
DVD sont dotés d’un code régional spécifique. Les disques peuvent égale-
ment être dotés d’un code régional en option. Un appareil ne peut pas lire un
disque dont le code régional ne correspond pas au sien.

• Le code régional figure sur une étiquette au dos de l’appareil.
• Le code régional ne s’applique pas aux disques DVD enregistrables.

Menu DVD :
Lors de la lecture d’un DVD, un menu peut apparaître. Si le titre et les
chapitres sont numérotés, appuyez sur une touche chiffrée de la télécom-
mande. Vous pouvez également sélectionner un point de menu à l’aide des
touches de direction “C”, “D”, “B” et “A” puis confirmer votre choix en
appuyant sur la touche “ENTER”.
Vous pouvez aussi appeler à tout moment le menu en appuyant sur la touche
“MENU” ou “TITLE” de la télécommande.
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Lecture d’un disque DVD+RW / DVD+R

1. Si la lecture ne commence pas immédiatement, sélectionnez le titre avec la
touche de direction “C” ou “D”.

2. Pour démarrer la lecture, appuyez sur la touche Play “A” ou sur la touche
“ENTER”. 

3. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J” de la télécommande
ou de la face avant de l’appareil.

4. Pour retirer le disque, appuyez sur la touche Open/Close “K” sur la télé-
commande ou sur la face avant de l’appareil.

Lecture d’un (Super) CD Vidéo

Les (Super) CD Vidéo peuvent être dotés de la fonction PBC (Play Back
Control = contrôle de la lecture). Cela vous permet de sélectionner directement
des fonctions de lecture spéciales (menus). Le CD Vidéo doit être compatible
PBC (voir le coffret du CD).

1. Introduisez un (Super) CD Vidéo. Si la lecture ne démarre pas automati-
quement, appuyez sur la touche Play “A” de la télécommande ou de la face
avant du lecteur DVD.

2. Si un menu s’affiche à l’écran, sélectionnez l’option de menu de votre choix
à l’aide des touches numériques “0-9”. Si le menu PBC contient une liste
de titres, vous pouvez aussi passer directement au titre qui vous intéresse.

3. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J”.

Lecture de disque MPEG-4

Vous pouvez aussi utiliser votre lecteur DVD pour lire les disques MPEG-4 mul-
timédia. MPEG-4 est la technique de compression la plus récente du groupe
MPEG pour obtenir une plus grande capacité de compression. 

• Le décodage vidéo MPEG-4 est conforme à la norme ISO 14496-2 :
- Profils simples (SP)
- Profils simples avancés (ASP) avec GMC (compensation globale d’avance,

1WP) et interpolation Q-Pel (quart de Pixel)
• Versions DivX compatibles :

- 4.12 (MPEG-4 SP)
- 5.x (MPEG-4 ASP)

• Décodage de XviD
• Résolution :

- Jusqu’à 720 x 480, 30 images à la seconde
- Jusqu’à 720 x 576, 25 images à la seconde

• Système de fichiers :
*.avi, *.div, *.divx (utilisés pour DivX et XviD)

1. Insérez un disque MPEG-4. Le menu apparaît à l’écran comme indiqué à
gauche. Sélectionnez le dossier nécessaire en utilisant la touche de direc-
tion “C” ou “D” et confirmez votre sélection en appuyant sur “ENTER”.
Sélectionnez alors la piste que vous voulez lire.

2. Pour démarrer la lecture, appuyez sur la touche Play “A” ou sur la touche
“ENTER”. 

3. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J”.

Menu CD

Chanson : Peace on earth

MIX HITS . .
Début
Action

Mode Dossier normal
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Lecture d’un CD Audio

Vous pouvez également utiliser votre lecteur DVD pour lire des disques CD
audio.

1. Introduisez un CD audio. En règle générale, la lecture démarre automa-
tiquement. Si la lecture ne démarre pas automatiquement, appuyez sur
la touche Play “A” de la télécommande ou de la face avant du lecteur DVD.

2. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J”. Le nombre de
pistes et la durée totale sont affichés.

Lecture d’un CD MP3

Les fichiers MP3 (MPEG1 Audio Layer-3) sont des morceaux de musique très
comprimés. Grâce à cette technologie, le volume occupé par les données peut
être divisé par 10, ce qui permet d’enregistrer jusqu’à 10 heures de musique en
qualité CD sur un même CD-ROM.

Lorsque vous créez vos CD MP3, veillez à respecter les consignes
suivantes :
• Système de fichiers : ISO9660, Joliet
• Formats : *.mp3
• Noms des fichiers : 64 caractères ASCII au maximum (Joliet)
• Maximum de 500 dossiers, 1500 fichiers
• Compatible avec tous les débits standard
• ID3 Tag disponible

1. Insérez un disque MP3. Si la lecture ne démarre pas, sélectionnez le dos-
sier nécessaire en utilisant la touche de direction “C” ou “D” et confirmez
votre sélection en appuyant sur “ENTER”. Sélectionnez alors la piste que
vous voulez lire.

Remarque concernant l’affichage CD MP3 :
Lorsque le téléviseur est en marche, l’affichage CD MP3 apparaît automa-
tiquement à l’écran (voir l’illustration ci-contre). La piste et le dossier actuels
de sélection sont affichés sur l’écran du téléviseur. Si la balise “ID-tag”
contient des informations supplémentaires, des informations supplémen-
taires sont affichées pendant la lecture de la piste sur la piste, l’année,
l’artiste, l’album et le genre.

Remarque :
Pour revenir à la sélection de dossier, appuyez sur la touche de direction
“B”.

Menu CD

Chanson : Peace on earth

MIX HITS . .
Pop Another Day
Rock Peace on earth

Mysterious way
Happy nation
Knocking on my door
Singing in the rain

Mode Dossier normal

CD-DA 00:01:23 00:02:19
Piste 2/4

Remarque concernant l’affichage CD audio :
Si le téléviseur marche, le numéro de piste actuel, les pistes disponibles sur
le disque et l’information de durée (temps de lecture et temps restant sur la
piste) sont affichés sur l’écran du téléviseur (voir l’illustration ci-contre à
gauche). Vous pouvez aussi éteindre l’affichage en appuyant sur la touche
“DISPLAY” de votre télécommande.

Autres fonctions de lecture
• Appuyez sur la touche “H” ou “F” pour revenir à la piste précédente

ou passer à la piste suivante :

• Lors de la lecture d’un CD audio, vous pouvez également utiliser les fonc-
tions de répétition. Utilisez pour cela les touches “REPEAT A-B” et
“REPEAT 1/ALL”.
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2. Pour démarrer la lecture, appuyez sur la touche Play “A” ou sur la touche
“ENTER”. 

3. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J”.

Lecture de CD WMA

WMA = Windows Media Audio. Format de flux audio et vidéo mis au point par
Microsoft.

1. Insérez un CD WMA. Sélectionnez le dossier nécessaire en utilisant la
touche de direction “C” ou “D” et confirmez votre sélection en appuyant
sur “ENTER”. Sélectionnez alors le fichier WMA que vous voulez lire. Si le
téléviseur est allumé, il affiche le même écran que pour les disques MP3
(voir l’illustration de la section “Lecture d’un disque MP3”).

2. Pour démarrer la lecture, appuyez sur la touche Play “A” ou sur la touche
“ENTER”. 

3. Pour arrêter la lecture, appuyez sur la touche Stop “J”. 

Lecture de CD Image

Vous pouvez aussi utiliser votre lecteur DVD pour lire les CD image, par exem-
ple les CD photo Kodak et les disques CD-R/RW avec fichiers JPEG. 

1. Insérez un CD image. Si la lecture ne démarre pas automatiquement, sélec-
tionnez le dossier nécessaire en utilisant la touche de direction “C” ou “D”
et confirmez votre sélection en appuyant sur “ENTER”. Sélectionnez le
fichier JPEG que vous vous voulez lire et appuyez sur la touche Play “A”
pour voir l’image à l’écran.

2. L’album des images est affiché en appuyant sur la touche Stop “J”. Il est
fait de petites images pour chacun des fichiers d’image identifié sur le
disque ; il n’est pas possible de visualiser une image dans le même temps
(voir la figure ci-contre à gauche). Pour atteindre une image, utilisez les
touches de direction.

3. Appuyez sur la touche Play “A” pour reprendre la lecture du disque.

4. Arrêter la lecture en utilisant la touche “MENU” de la télécommande. Si
l’album d’image est alors affiché, appuyez sur la touche Stop “J” our reve-
nir au menu à l’écran.

Autres fonctions de lecture
• Appuyez sur la touche “H” ou “F” pour revenir à la piste précédente

ou passer à la piste suivante :

• Lors de la lecture d’un CD MP3, vous pouvez également utiliser la fonc-
tion de répétition. Utilisez pour cela la touche “REPEAT 1/ALL”. La fonc-
tion “Repeat A-B” n’est pas disponible.

Remarque :
Visualiser l’image précédente ou suivante en appuyant sur la touche “H”
ou “F”.
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Lecture d’un disque de format mixte

Vous pouvez aussi utiliser sur ce lecteur DVD un disque de format mixte. Les
disques de format mixte contiennent des fichiers audio et des fichiers d’image,
par exemple les CD image contenant en plus des fichiers MPEG-4, MP3,
MPEG et/ou WMA.

1. Insérez un disque de format mixte. Un menu à l’écran est affiché qui vous
conduit pour sélectionner et lire facilement les fichiers MPEG-4, MP3, JPEG,
MPEG et WMA sur les disques CD-R et CD-RW. Le menu offre plusieurs
options de lecture, notamment les modes répétition et aléatoire. Les fichiers
MPEG-4 doivent être enregistrés avec l’extension “.avi”, “.div” ou “.divx”,
les fichiers MP3 avec l’extension “.mp3” (par exemple “chanson.mp3”), les
images JPEG avec l’extension “.jpg”, les fichiers MPEG avec l’extension
“.mpeg” et les fichiers WMA avec l’extension “.wma”. 

2. Sélectionnez le dossier nécessaire en utilisant la touche de direction “C” ou
“D” et confirmez votre sélection en appuyant sur “ENTER”. Les fichiers du
dossier correspondant apparaissent à l’écran. Sélectionnez le fichier que
vous voulez lire en appuyant à nouveau sur les touches de direction haut et
bas. Pour démarrer la lecture, appuyez sur “ENTER” ou sur la touche Play
“A”.

3. Arrêtez la lecture en appuyant sur la touche Stop “J” (avec MPEG-4, MP3,
WMA et fichiers MPEG ) ou sur la touche “MENU” (avec fichiers JPEG) sur
la télécommande.

LECTURE

Menu CD

Chanson : Peace on earth

JPEG . .
MP3 Another Day 1
MPEG Peace on earth 2
WMA Mysterious way 3
MIX Happy nation 4

Knocking on my door 5
Singing in the rain 6

Mode Dossier normal

Remarque :
Les disques CD-R/RW contenant des fichiers MP3, JPEG, MPEG ou WMA
doivent être au format ISO 9660, mode 1, session fermée pour une compati-
bilité optimale.

2. DUAL 800.3 Manual French 04.11.2004.qxp  04.11.2004  12:35  Seite 30    (Schwarz/Process Black Auszug)



FR

31

Sélection d’une partie du disque

Si vous ne voulez pas lire tout le disque, vous pouvez en sélectionner une partie.

1. Sélection du chapitre dans le menu DVD

Certains DVD disposent d’un menu qui vous offre la possibilité, entre autres, de
sélectionner un certain chapitre.

1. Les menus de DVD apparaissent parfois automatiquement au début de la
lecture. D’autres n’apparaissent qu’en appuyant sur la touche “MENU” de
la télécommande. Si le disque n’a pas de menu, le symbole “ ” apparaît à
l’écran.

2. Utilisez les touches de direction pour sélectionner l’option de menu
Chapitre. Appuyez sur la touche “ENTER” pour afficher la liste des chapi-
tres disponibles.

3. Vous pouvez maintenant sélectionner le chapitre souhaité en appuyant sur
la touche “ENTER”. Le menu se ferme et le chapitre commence directe-
ment.

2. Lecture à partir d’une durée précise

Cette fonction est disponible sur les CR audio, DVDs, CD Vidéo et les disques
MPEG-4. Vous pouvez passer directement à un moment déterminé. Si, par
exemple, la durée de la piste est de 4 minutes et 37 secondes, vous pouvez
démarrer la lecture à partir de la 4e minute pour n’auditionner que les 37 der-
nières secondes. 

1. Pendant la lecture, appuyez sur la touche “GOTO” de la télécommande.
Un menu est affiché à l’écran (voir la figure ci-contre à gauche).

2. Si vous utilisez cette fonction avec des CD audio et vidéo, appuyez une
nouvelle fois sur “GOTO” pour afficher le deuxième niveau du menu Sélec-
tion directe. Au premier niveau, vous avez accès à une durée précise sur la
piste. Au deuxième niveau, vous avez accès à une durée précise sur le
disque.

3. A l’aide des touches chiffrées “0-9” de votre télécommande, vous pouvez
entrer la durée désirée dans le format h:mm:ss. En cas de saisie incorrecte,
appuyez sur la touche “C” de votre télécommande pour l’effacer. Quand
vous avez terminé la saisie du temps, appuyez sur la touche “ENTER” pour
confirmer. Le menu est alors fermé et la lecture du disque ou de la piste
commence au moment indiqué. 

FONCTIONS DE PRÉSENTATION

Remarque : 
Pour remplir les champs de saisie numériques de la présente section, vous
pouvez utiliser la touche “ENTER” sur la télécommande pour remplir le champ
de saisie automatiquement. Par exemple, si vous voulez aller à 00:01:00
pendant la lecture d’un disque, entrez “100” suivi de “ENTER” et terminez la
saisie avec 0.

Sélection directe [piste]
Heure
Piste

- -:- -:- -
— -
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FONCTIONS DE LECTURE

Sélection directe [disque]
Temps
Titre/chapitre 

- -:- -:- -
- - - / - - -

*Lecture de disque DVD

ENTERENTER

RETURNRETURN BOOKMARKBOOKMARK ZOOMZOOM SLOW

PAUSE

STOP

PLAYPLAY

10+0C

9

654

3

87

21

A-B

1/ALL

REPEAT

VOLUMEVOLUME

3. Lecture d’une piste, d’un titre ou d’un chapitre particulier

S’il y a sur le disque plus d’une piste, plus d’une image, d’un titre ou d’un
chapitre, vous pouvez aller sur une piste particulière sur les disques audio, les
disques vidéo et les disques MPEG-4, sur une image particulière des disques
image ou un titre et un chapitre particuliers sur les DVD compatibles avec cette
fonction.

1. Sur la télécommande, appuyez sur la touche “GOTO”. Un menu est affiché
à l’écran (voir la figure ci-contre à gauche).

2. Pour arriver au champ de saisie que vous voulez utiliser, utiliser les touches
de direction : Piste (sur les disques audio, les CD vidéo, les disques MPEG-
4 et les CD image), Titre ou Chapitre (sur DVD). 

3. A l’aide des touches de chiffres “0-9” de votre télécommande, vous pouvez
entrer la piste, le titre ou le chapitre souhaité. En cas de saisie incorrecte,
appuyez sur la touche “C” de votre télécommande pour l’effacer. Quand
vous avez terminé la saisie du temps, appuyez sur la touche “ENTER” pour
confirmer. Le menu se ferme et la lecture de la piste, de l’image, du titre ou
du chapitre sélectionné commence.

4. Lecture d’une piste, d’un titre ou d’un chapitre particulier 
à l’aide des touches de chiffres

En cours de lecture d’un DVD, CD Vidéo, disque MPEG-4, CD audio, MP3 ou
disque JPEG, vous pouvez passer directement à un chapitre ou une piste par-
ticulière. 

1. Appuyez pour cela en appuyant sur les touches chiffrées correspondant au
chapitre ou à la piste souhaitée. Pour lire par exemple la piste numéro 1,
appuyez sur 1, pour lire la piste 11, appuyez sur les touches “10+” et 1 de
votre télécommande. Pour lire une piste supérieure à 20, appuyez deux fois
sur la touche “10+”, et ainsi de suite.

2. En mode d’arrêt des DVD, l’appui sur les touches numériques correspon-
dant au titre à lire permet de passer directement au titre voulu.

5. Passer d’un chapitre ou d’une piste à l’autre

Pendant la lecture d’un disque, vous pouvez passer au chapitre précédent ou
suivant (sur DVD), sur la piste précédente ou suivante (sur CD audio, sur
disque MP3, CD Vidéo, disque MPEG-4) ou sur l’image précédente ou suivante
(sur CD image). Cette fonction est disponible en appuyant sur les touches
“F” et “H” de votre télécommande. 

1. Appuyez sur la touche “F” pour passer au début du chapitre suivant, de
la piste suivante ou de l’image suivante.

2. Appuyez sur la touche “H” pour passer au début du chapitre suivant, de
la piste suivante ou de l’image suivante. 

Remarque : 
• L’utilisation des touches chiffrées avec des disques vidéo CD peut nécessiter

la désactivation de la fonction PBC. Pour désactiver la fonction PBC,
appuyez sur la touche “PBC”.

• Avec MP3, JPEG, les fichiers MPEG et WMA, vous n’avez pas besoin d’utili-
ser la touche “10+”. Entrez uniquement le chiffre sur les touches de chiffres
correspondantes en utilisation “0-9”.

Remarque : 
Vous pouvez également utiliser les touches “H / G” ou “E / F” sur la
face avant de l’appareil.
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Fonction de répétition1

La fonction de répétition permet de répéter une partie d’un disque lorsque sa
lecture est terminée. Selon le type de disque inséré, il est possible de répéter
un disque entier, une seule piste, un seul album, un seul chapitre, un seul titre
ou une partie d’un disque entre deux points sélectionnés.

1. Répétition de tout un disque2

Cette fonction est disponible sur les CD Vidéo, les disques MPEG-4, les CD
audio, MP3 et les fichiers JPEG.

1. Appuyez sur la touche “REPEAT 1/ALL” de votre télécommande jusqu’à ce
que ”Répéter tous” apparaisse en haut à gauche de l’écran. 

2. Pour quitter le mode de répétition, appuyez à nouveau sur la touche
“REPEAT 1/ALL” jusqu’à ce que “Arrêt” ou “Dossier normal” soit affi-
chée à l’écran.

2. Répétition d’une piste, d’un album, d’un chapitre ou d’un titre2

1. Lire la piste, le dossier, l’image, le chapitre ou le titre que vous voulez
répéter. Appuyez sur la touche “REPEAT 1/ALL” de votre télécommande
jusqu’à faire afficher le mode de répétition voulu en haut à gauche de
l’écran. Vous pouvez choisir entre les options suivante :

“Répéter 1” (pour CD Vidéo, disques MPEG-4, CD audio,
MP3, JPEG, MPEG et fichiers WMA)

“Répéter dossier” (pour disques MPEG-4, MP3, JPEG, MPEG et
fichiers WMA)

“Répéter titre” pur les DVD
“Répéter chapitre” pour les DVD

2. Lorsque le disque arrive à la fin de la piste, de l’image, du dossier, du cha-
pitre ou du titre sélectionné, il recommence du début. Pour quitter le mode
de répétition, appuyez à nouveau sur la touche “REPEAT 1/ALL” jusqu’à
ce que “Arrêt”, “Répétition éteinte” ou “Dossier normal” soit affiché à
l’écran.

3. Répétition d’une partie du disque (A-B)

Cette fonction est disponible sur les DVD, CD Vidéo, disques MPEG-4 et CD
audio. Une partie du disque peut être répétée après voir défini 2 points (A->B).
Cette fonction permet de sélectionner le point de départ et le point final de la
répétition prévue. 

1. Pendant la lecture du disque, appuyez sur la touche “REPEAT A-B” au
début de la section répétée. “Répétition A-” est affiché à gauche dans le
haut de l’écran.

1. La disponibilité de cette fonction dépend du contexte actuel (par exemple le
mode et le type de disque) et de ce qui est permis par le disque.

2. L’utilisation de cette fonction avec CD Vidéo peut nécessiter la désactivation
de la fonction PBC. Pour désactiver la fonction PBC, appuyez sur la touche
“PBC”.

FONCTIONS DE LECTURE
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ENTER

RETURNRETURN BOOKMARK ZOOM SLOW

PAUSE

STOP

PLAY

Tenir

2. Appuyez à nouveau sur la touche “REPEAT A-B” à la fin de la section à
répéter. “Répétition A-B” est affiché à gauche dans le haut de l’écran. 

3. La section est désormais lue en boucle. Pour arrêter la répétation de la par-
tie en question, appuyez une nouvelle fois sur la touche “REPEAT A-B” jus-
qu’à ce que “Répétition éteinte” soit affiché.

Lecture aléatoire

Vous pouvez lire le disque en mode aléatoire pendant la lecture d’un disque
audio ou MPEG-4. 

1. Appuyez sur la touche “REPEAT 1/ALL” de votre télécommande jusqu’à ce
que “Lecture aléatoire” apparaisse à l’écran. 

2. Pour arrêter la lecture aléatoire, appuyez à nouveau sur la touche
“REPEAT 1/ALL” jusqu’à ce que “Arrêt”, “Répétition éteinte” ou “Dossier
normal” soit affiché à l’écran.

Lecture d’un disque à des vitesses différentes
(recherche rapide en avant/ arrière)

1. Lecture d’un disque avec des vitesses différentes (recherche rapide en
marche avant/arrière). Pour lire le disque à des vitesses différentes en
avant, utilisez la touche “E” de la télécommande. Les vitesses disponibles
sont 2x, 4x, 8x, 16x and 32x.

2. Pour lire le disque à des vitesses différentes en arrière, utilisez la touche
“G” de la télécommande. Les vitesses disponibles en direction inverse
sont 2x, 4x, 8x, 16x and 32x.

3. Pour passer d’une autre vitesse de lecture à la vitesse normale, appuyez sur
la touche Play “A”.

Remarque : 
Vous pouvez aussi arrêter la répétition d’une partie en vous servant d’une autre
fonction pour quitter cette partie. Par exemple, sélectionnez la lecture d’une
piste particulière, voir page 32.

Remarques : 
• Cette fonction n’est pas disponible pour les images JPEG et les fichiers

WMA.
• Le balayage rapide avant/arrière ne fonctionne que pendant la lecture du

disque, pas quand le disque est arrêté
• Vous pouvez également utiliser les touches “H” ou “E / F” sur la face

avant de l’appareil. Dans ce cas, maintenez la touche appuyée pendant
3 secondes.
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Ralenti

Pendant la lecture d’un DVD, d’un CD Vidéo ou d’un disque MPEG-4, appuyez sur
la touche Slow “ ” de votre télécommande pour diminuer la vitesse de lecture.

1. A chaque appui de la touche Slow, la vitesse de lecture est diminuée d’un pas,
de 1/2>1/4>1/8>1/16>1/32. En appuyant une nouvelle fois sur la touche Slow,
vous revenez à la vitesse de lecture normale, par séquence.

2. L’appui sur la touche Play “A” rétablit immédiatement la vitesse de lecture
normale.

Arrêt sur image/mise en pause d’un disque

1. En cours de lecture, appuyez sur la touche Pause “I” pour figer l’image/
mettre le disque en pause. 

2. Pour poursuivre la lecture normale, appuyez sur la touche Play “A”.

Lecture d’un disque image par image

1. Pendant la lecture d’un DVD, CD Vidéo ou disque MPEG-4, appuyez sur la
touche Pause “I” pour mettre en pause.

2. Appuyez sur la touche Pause “I” plusieurs fois pour arrêter la lecture
image par image.

3. Pour poursuivre la lecture normale, appuyez sur la touche Play “A”.

Fonction Zoom

La fonction zoom permet d’agrandir l’image et de faire un panoramique sur l’image
agrandie. La fonction zoom agrandir et réduire est disponible sur les DVD, CD
Vidéo, disques MPEG-4 et CD d’image pendant la lecture ou la pause.

1. Pour utiliser la fonction zoom, appuyez sur la touche “ZOOM” de la télé-
commande.

2. Quand cette fonction est utilisée avec les DVD, les CD Vidéo et les disques
MPEG-4, “ ” est affiché à gauche en haut sur l’écran et vous êtes en
mode zoom. En appuyant une nouvelle fois sur la touche, le mode zoom est
appliqué à l’image ( , , ).

3. Quand cette fonction est utilisée avec CD d’image, “ ” est affiché à
gauche en haut sur l’écran et vous êtes en mode zoom. En appuyant une
nouvelle fois sur la touche, le mode zoom est appliqué à l’image 
( , , ).432

3/2

432

1

FONCTIONS DE LECTURE

Problème :
Il n’y a pas de son durant le ralenti :
Pendant le ralenti, le son est coupé. Il ne s’agit pas d’un défaut de votre appareil.

ENTER

RETURN BOOKMARK ZOOM SLOW

PAUSE

STOP

PLAY

ENTER

RETURN BOOKMARK ZOOM SLOW

PAUSE

STOP

PLAY

Remarque :
Mode :
En mode zoom 1, une image 4:3 est affichée sur l’écran 16:9 en coupant le
haut et le bas de l’image (extension verticale, facteur de zoom = 4/3).

1

1

ENTER

RETURN BOOKMARK ZOOM SLOW

PAUSE

STOP

PLAY
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4. Dans ce mode, vous pouvez déplacer l’image à l’aide des touches de direc-
tion. Ceci permet d’afficher la partie de l’écran que vous souhaitez voir de
plus près. La touche de direction gauche déplace la fenêtre de zoom vers la
gauche, etc.

5. Pour quitter immédiatement la fonction zoom, appuyez une nouvelle fois sur
la touche “ZOOM”, l’image reprend sa taille normale.

6. Pour les CD d’image, en appuyant à nouveau sur la touche “ZOOM”, la
taille de l’image est réduite de 1/4 et 1/2. Pour revenir à la lecture normale,
appuyez à nouveau sur cette touche. “Arrêt” est affiché brièvement à l’é-
cran.

7. Vous pouvez revenir à tout moment à une visualisation normale à l’aide de
la touche Play “A”. 

Utiliser les signets

La fonction de signet permet de poser des repères à des emplacements diffé-
rents sur le disque. Vous pouvez sélectionner un repère défini précédemment,
pour faire passer le disque à l’emplacement repéré. Par exemple, vous pouvez
marquer les scènes favorites sur un film DVD pour les rejouer après avoir
passé le film. Vous pouvez sauvegarder jusqu’à 3 signets qui sont effacés
quand vous retirez le disque. Vous pouvez positionner des signets de la
manière suivante :

1. Appuyez sur la touche “BOOKMARK” de votre télécommande pendant la
lecture d’un DVD,CD vidéo ou CD. Le menu illustré à droite apparaît.

2. Utiliser les touches de direction “C” et “D” pour sélectionnez le signet que
vous voulez marquer (1, 2 ou 3). Dans cet exemple, nous sélectionnons
l’emplacement 1.

3. Pour placer un signet sur la position actuelle de lecture, appuyez sur
“ENTER”. L’information de temps de la position de lecture sélectionnée est
affichée. Si vous avez placé le signet au mauvais endroit, vous pouvez
l’effacer avec la touche “C”.

4. Pour sauter à un signet positionné, sélectionnez-le et appuyez sur
“ENTER” pour démarrer.

5. Pour quitter le menu Signet, appuyez à nouveau sur la touche “BOOK-
MARK”.

FONCTIONS DE LECTURE

ENTER

RETURN BOOKMARK ZOOM SLOWSLOW

PAUSE

STOP

PLAY

1 2

Remarque : 
Vous pouvez appuyer sur la touche Pause “I” avant de geler la lecture,
juste au moment où vous voulez placer le signet.  

--:--:--
--:--:--
--:--:--

Signet 1
Signet 2
Signet 3

00:12:47

--:--:--
--:--:--

Signet 1
Signet 2
Signet 3
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Affichage des informations sur le disque

Il est possible d’afficher à l’écran différentes informations sur le disque par la
touche “DISPLAY” de la télécommande. De cette manière, vous avez accès
rapidement aux informations de lecture et à plusieurs fonctions importantes.

1. Appuyez sur la touche “DISPLAY” pendant la lecture d’un disque : Le
temps écoulé pour le disque, la piste ou le chapitre actuel est affiché, suivi
du temps restant. 

� Temps écoulé : Affiche le temps écoulé pour la lecture jusqu’à présent.
� Temps restant : Affiche le temps restant pour la lecture du disque, du

chapitre ou de la piste actuelle.

2. Pour obtenir de plus amples informations sur la session, appuyez à nouveau
sur la touche “DISPLAY”.

Menu de lecture pour des DVD
L’information suivante est affichée pour les disques DVD : Les autres types
de disques optiques donnent moins d’options.

� Type de disque : Affiche le type de disque qui a été inséré : DVD, VCD,
SVCD, CD-DA. 

� Temps écoulé : Affiche le temps écoulé pour la lecture jusqu’à présent.
� Temps restant : Affiche le temps restant pour la lecture du disque, du

chapitre ou de la piste actuelle.
� Titre : Affiche le chapitre actuel et les chapitres disponibles sur le disque.  
� Chapitre : Affiche le chapitre actuel et les chapitres disponibles sur le

disque. 
� Angles : Affiche l’angle de caméra actuel et les angles disponibles sur le

disque. Le nombre des angles dépend du disque.  
� Audio : Affiche la piste audio en cours de lecture.
� Sous-titres : Indique l’état des sous-titres.
� Débit bin.: Le débit binaire est le débit de transfert des données d’un

disque audio en mégabits par seconde.

Menu de lecture pour CD audio, VCD et SVCD
L’information suivante est affichée pour les disques audio, les CD vidéo et
SVCD.

� Type de disque : Affiche le type de disque qui a été inséré : DVD, VCD,
SVCD, CD-DA. 

� Temps écoulé : Affiche le temps écoulé pour la lecture jusqu’à présent.
� Temps restant : Affiche le temps restant pour la lecture du disque, du

chapitre ou de la piste actuelle.
� Piste : Affiche le chapitre actuel et les chapitres disponibles sur le disque. 

POWER DISPLAY

GOTO

MUTEAUDIOSUBTITLEANGLE

PROGRAMMENUTITLE

OPEN/CLOSESETUP 00:01:07 01:04:40

....

DVD 00:01:07 01:04:40
Titre  1/17 Chapitre 11/16 Angles 1/2
Audio 1/3 5.1Ch Eng
Sous-titres Arrêt
Débit bit 5.120 Mbps

CD-DA 00:01:07 01:04:40
Titre  1/4

Remarque :
Lors de le lacture d’un disque MPEG-4, il vous suffit d’appuyer sur la touche
“DISPLAY” pour avoir accès à toutes les informations.

� �

�
�

�

�

�

�
�

�

�
� �

�
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Menu de lecture des disques MPEG-4
L’information suivante est affichée pour les disques MPEG-4 :

� Type de disque : Affiche le type de disque qui a été inséré : DivX.
� Piste : Affiche le chapitre actuel et les chapitres disponibles sur le

disque.  
� Temps écoulé : Affiche le temps écoulé pour la lecture jusqu’à présent.
� Version : Affiche la version de décodage MPEG-4.
� Temps restant : Affiche le temps restant pour la lecture de la piste

actuelle.
� Résolution : Affiche la résolution du contenu MPEG-4
� Taux d’image : Affiche le taux des images par seconde.

Suspension du signal audio par la touche “MUTE”

1. Pour supprimer temporairement la sortie audio du disque en cours d’écoute
ou de visionnage, il suffit d’appuyer sur la touche “MUTE” de la télécom-
mande. L’écran affiche “Muet” pour vous signaler que le lecteur est en
mode “silence”, c’est-à-dire qu’il n’y a plus de sonorisation.

2. Appuyez à nouveau sur la touche “MUTE” pour revenir à la lecture normale
avec signal audio. “Muet désactive” est affiché brièvement à l’écran. 

Réglage du volume

Les touches “VOLUME +” et “VOLUME -” du lecteur ou de la télécommande
règlent le volume de lecture du disque. La touche “VOLUME +” augmente le
volume. La touche “VOLUME -” diminue le volume. Le volume est réglable du
niveau 0 au niveau 16.

Modification des paramètres audio

La plupart des disques DVD, quelques CD Vidéo et MPEG-4 sont enregistrés
par des pistes audio multiples. Celles-ci peuvent contenir plusieurs langues dif-
férentes et différents formats audio. Vous pouvez cependant modifier la langue
son à tout moment.

1. Vous pouvez passer d’une langue ou d’un mode audio à l’autre sur les
disques DVD à l’aide de la touche “AUDIO” de la télécommande. Sur les
CD vidéo et les disques MPEG-4, vous ne pouvez modifier que le mode
audio.

2. Pour basculer entre les langues et les pistes sonores disponibles sur le
disque, appuyez sur la touche “AUDIO” pendant la lecture du disque.

3. La lecture se poursuit sur la nouvelle piste sonore sélectionnée.

DivX. 2/6 00:01:07
Version XviD 01:04:40
Résolution 384 x 304
Taux d’image  25 fps

FONCTIONS AUDIO SUPPLÉMENTAIRES

Volume 08

�

�
� �

�

�

�
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Modification de la qualité vidéo

Le menu Qualité vidéo vous donne la possibilité de régler la netteté et la lumi-
nosité de l’image. Pour régler la qualité de l’image, procédez comme suit :

1. Pendant la lecture du disque, appuyez sur la touche “SETUP” de votre télé-
commande. Le menu ci-contre à gauche est alors affiché.

2. Sélectionnez au choix la netteté ou la luminosité de l’image en appuyant sur
les touches de direction “C” et “D”.

3. Augmenter ou diminuer la netteté et la luminosité en utilisant les touches de
direction “B” et “A”.

4. Quittez le menu en appuyant à nouveau sur la touche “SETUP”.

Utilisation du menu des DVD

Ce menu qui permet de sélectionner ce que vous souhaitez voir ou entendre
est disponible sur beaucoup de DVD. Il peut par exemple y avoir une liste des
chapitres du disque ou des éléments supplémentaires fournis tel qu’un choix de
sous-titre de langue pour les canaux audio.

Les menus de DVD apparaissent parfois automatiquement au début de la
lecture. D’autres n’apparaissent qu’en appuyant sur la touche “MENU” ou
“TITLE” (selon le disque) de votre télécommande, pendant la lecture du
disque. Si le disque n’a pas de menu, le symbole apparaît à l’écran.

Pour parcourir les menus, utilisez les touches de direction et appuyez sur la
touche “ENTER” pour choisir l’élément sélectionné. Beaucoup de menus de
DVD ont plusieurs niveaux de navigation. Quittez le menu avec les options de
reprise de la lecture. Vous pouvez aussi utiliser la touche “RETURN” pour
revenir à la dernière position de lecture si vous avez accédé au menu pendant
la lecture.

FONCTIONS VIDÉO SUPPLÉMENTAIRES

Qualité vidéo
Luminosité 08
Netteté 08

FONCTIONS SPÉCIALES POUR DVD-VIDÉOS
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Affichage de sous-titres

Les disques DVD-Vidéo préenregistrés proposent généralement des sous-
titres en plusieurs langues. Vous pouvez cependant modifier la langue de sous-
titre ou désactiver le sous-titrage à tout moment.

Vous pouvez changer la langue de sous-titrage en utilisant le menu du disque
qui a été inséré (touche “MENU”) ou en appuyant sur la touche “SUBTITLE”
de votre télécommande. Les deux menus n’indiquent pas forcément les mêmes
langues de sous-titres.

Le nombre de sous-titres disponibles dépend du disque. L’affichage de sous-
titres s’effectue comme indiqué ci-dessous :

1. En cours de lecture, appuyez sur la touche “SUBTITLE” de votre télécom-
mande. Un message dans la langue sélectionnée apparaît à l’écran.

2. Pour modifier la langue affichée pour les sous-titres, appuyez à nouveau sur
la touche “SUBTITLE”, jusqu’à ce que la langue désirée soit affichée. Pour
désactiver les sous-titres, appuyez sur la touche “SUBTITLE” jusqu’à ce
que “Arrêt” apparaisse à l’écran.

3. La lecture se poursuit dans la langue de sous-titres sélectionnée.

Changement d’angle de la caméra

Lorsqu’un DVD-Vidéo préenregistré contient des passages enregistrés selon
différents angles de vue, vous pouvez sélectionner la perspective à adopter lors
de la lecture. Vous pouvez choisir entre les différents angles disponibles sur le
disque en procédant de la manière suivante :

1. En cours de lecture, appuyez sur la touche “ANGLE” de votre télécom-
mande. Un message est affiché dans la partie supérieure gauche de l’écran
qui indique quel angle a été sélectionné, suivi du nombre total d’angles
disponibles.

2. Pour modifier l’angle, appuyez à nouveau sur la touche “ANGLE”, jusqu’à
ce que l’angle de projection désiré soit affiché. Le nombre d’angles de pro-
jection disponibles dépend du contenu du disque. L’angle de projection
sélectionné est activé au bout de 1 à 2 secondes.

.... 1/3 Eng

Remarque :
La plupart des disques prenant en charge plusieurs angles affichent un indica-
teur ou repère d’angle signalant aux spectateurs que plusieurs angles sont
disponibles pour la scène en cours.
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Utilisation du contrôle de la lecture (PBC)

Sur les CD vidéo, l’option de contrôle de la lecture permet de créer un menu
comparable à ceux des DVD. Il peut y avoir par exemple une liste des chapi-
tres sur le disque ou une liste d’éléments supplémentaires fournies. Les CD
vidéo n’ont pas tous ce menu.

Pour afficher cette option, suivez les instructions suivantes :

1. Pendant la lecture du disque, appuyez sur la touche “MENU” de la télé-
commande jusqu’à faire afficher “PBC active” sur l’écran. Cette fonction
n’est disponible qu’avec les CD vidéo à contrôle de lecture.

2. Pour désactiver la fonction PBC, rappuyez sur la touche “MENU” jusqu’à
faire afficher “PBC désactive” sur l’écran.

Seuls les CD vidéo avec contrôle de lecture peuvent utiliser cette fonction. Du
fait de différences dans la conception des disques, la méthode d’utilisation peut
être différente. Consultez les instructions pour chaque disque.

Rotation d’une image

Pour tourner une image, appuyez sur les touches de direction “B” et “A” de
votre télécommande après sélection d’un fichier JPEG. De cette manière,
l’image peut être tournée à l’horizontale et à la verticale (de 90°, de 180°, de
270° et Original).

Par exemple : Pour tourner une image dans le sens horaire, appuyez sur la
touche de direction “A” (voir illustration à gauche).

FONCTIONS DE LECTURE SPÉCIALES POUR DISQUES CD VIDÉO

FONCTIONS DE LECTURE SPÉCIALES POUR CD D’IMAGE

9999

9
9

9
9

90°
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La liste de sélection permet d’enregistrer une liste de pistes, de titres et de
chapitres dans l’ordre que vous souhaitez. Pour créer la liste de sélection,
appuyez sur la touche “PROGRAM” sur votre télécommande; cette fonction
est disponible pour les DVD, les CD vidéo, les disques MPEG-4, les CD audio,
MP3, JPEG, les fichiers MPEG et WMA.

La commande du menu de programme pour DVD, CD Vidéo et CD audio
se fait en appuyant sur les touches de direction. Vous avez à votre disposition
12 emplacements de programme. Les numéros d’emplacement donnent l’ordre
de la lecture. Pour effacer un chapitre programmé, appuyez sur la touche “C”
de votre télécommande. Pour démarrer la lecture de la séquence programmée,
sélectionnez “Lecture” avec les touches de direction et appuyez sur
“ENTER”. Pour arrêter la lecture selon la liste de sélection, appuyez à nouveau
sur la touche “PROGRAM” et sélectionnez “Effacer tous”, suivi de “ENTER”.
Veuillez noter qu’aucun nouveau chapitre ne peut être programmé pendant la
lecture d’une liste de sélection.

Création d’une liste de sélection avec un DVD

1. Pour afficher la liste de sélection comme vous le voyez ci-contre à gauche,
appuyez sur la touche “PROGRAM” de votre télécommandee.

2. Avec les touches de chiffres “0-9” sur votre télécommande, entrez un nom-
bre pour sélectionner le morceau souhaité. Par exemple, pour ajouter le
morceau 2 à votre liste de sélection, entrez 2, pour entrer le morceau 12,
entrez 12. Si votre saisie est mauvaise, vous effacez le ou les chiffres qui
ont été entrés en vous déplaçant sur le champ de saisie suivant.

3. Appuyez sur la touche de direction “A” pour vous rendre sur le champ de
saisie du chapitre. Tapez un nombre pour sélectionner le chapitre du titre
souhaité. 

4. Vous pouvez à présent programmer d’autres titres et chapitres de la même
manière. Au total, vous pouvez programmer 12 séquences. Il n’est pas
nécessaire de remplir toutes les rubriques.

Création d’une liste de sélection de CD Vidéo ou CD audio

1. Pour afficher la liste de sélection comme vous le voyez ci-contre à gauche,
appuyez sur la touche “PROGRAM” de votre télécommandee.

2. Avec les touches de chiffres “0-9” sur votre télécommande, entrez un
nombre pour sélectionner la piste que vous voulez programmer. Pour ajou-
ter par exemple la piste 2 à la liste de sélection, entrez 02. Pour ajouter la
piste 122, entrez 122.

3. Vous pouvez à présent programmer d’autres pistes de le même manière. 

CRÉATION D’UNE LISTE DE SÉLECTION

1

2

3

5

6

7

8

9

10

11

12

4

Programme Titre/chapitre 

Lecture Effacer tous

1

2

3

5

6

7

8

9

10

11

12

4

Programme

Lecture Effacer tous

Remarque :
La liste de sélection est effacée de la mémoire quand le disque est retiré du
lecteur DVD.
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Créer une liste de sélection pour disques MPEG-4, MP3, 
JPEG, MPEG et fichiers WMA

1. Pour activer le mode Liste de sélection, appuyez sur la touche “PROGRAM”
de votre télécommande. “Mode programme” apparaît dans le coin infé-
rieur droit du menu à l’écran.  

2. Trouvez le fichier MPEG-4, MP3, JPEG, MPEG ou WMA (sur le dossier
sélectionné) que vous voulez ajouter à votre liste de sélection en appuyant
sur les touches de direction “C” et “D” et appuyez ensuite sur “ENTER”
pour confirmer votre sélection.

Dans l’exemple de la partie gauche ci-contre, nous avons sélectionné le
numéro de piste 2 “Peace on earth”. Le message “1:2” est alors affiché à
côté du champ de saisie “Programme”. “1” signifie que c’est le premier
fichier qui a été ajouté à votre liste de sélection. “2” signifie que la piste
sélectionnée porte le numéro 2.

Vous pouvez ajouter d’autres fichiers MPEG-4,MP3, JPEG, MPEG ou WMA
de la même manière. 

3. Appuyez à nouveau sur la touche “PROGRAM” pour consulter la liste de
sélection créée pour lecture. “Programme” apparaît dans le coin inférieur
droit du menu à l’écran.  

4. Pour commencer la lecture de la liste de sélection, appuyez sur la touche
Play “A”.

5. Pour arrêter la lecture de la liste de sélection, appuyez sur la touche Stop
“J” pour MPEG-4, MP3, MPEG ou fichiers WMA ou “MENU” pour fichiers
JPEG.

CRÉATION D’UNE LISTE DE SÉLECTION

Menu CD

Chanson : Peace on earth

JPEG . .
MP3 Another Day 1
MPEG Peace on earth 2
WMA Mysterious way 3
MIX Happy nation 4

Knocking on my door 5
Singing in the rain 6

Mode Mode de programme

Programme 1:   2

Remarque :
Vous pouvez aussi sélectionner un fichier en appuyant sur les touches de
chiffres correspondantes “0-9”sur votre télécommande.
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RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS
Votre lecteur DVD dispose d’un menu de configuration à l’écran qui permet d’a-
juster les réglages en fonction de vos préférences vidéo et audio ; il vous per-
met aussi d’activer le verrouillage parental. Lors de la modification des régla-
ges de ce menu, ceux-ci sont enregistrés même après extinction de l’appareil.
Pour revenir aux réglages d’usine, vous pouvez utiliser le menu “Général”.

Indications pour le déplacement dans le menu

• Le menu de configuration est divisé en plusieurs menus :

Réglages de langue

Réglages vidéo

Réglages audio

Réglages généraux

• Le menu ne peut être affiché qu’en mode Stop. Appuyez pour cela sur la
touche Stop “J”. 

• Appuyez sur la touche “SETUP” de la télécommande pour afficher le menu
configuration. La barre de menus s’affiche à l’écran. 

• A l’aide des touches “B” et “A” , sélectionnez le menu de votre choix et
confirmez en appuyant sur “ENTER”.

• Sélectionnez l’option de menu requise en appuyant sur la touche “C” ou
“D”, puis confirmez en appuyant sur “ENTER”. 

• Sélectionnez la fonction souhaitée à l’aide de la touche “C” ou “D”.

• Pour confirmer votre choix, appuyez sur la touche “ENTER”. 

• Pour quitter un menu, appuyez sur la touche “ENTER”. Pour quitter le
menu principal (par exemple langue), appuyez sur la touche “C”.

• Vous pouvez quitter le menu à tout moment en appuyant sur la touche
“SETUP”.

Réglages de langue

Sélectionnez l’option de menu à régler dans le menu Langue. Appuyez sur la
touche “ENTER” pour accéder à un menu. Utilisez les touches “C” ou “D”
pour sélectionner le réglage souhaité et appuyez sur “ENTER” pour confimer
votre choix.

Menu de OSD

Ce réglage permet de modifier la langue d’affichage des menus à l’écran.
Vous pouvez choisir différentes langues.

Sous-titres1

Ce réglage permet de modifier la langue d’affichage des sous-titres. Si la langue
voulue n’apparaît pas sur ce menu, sélectionnez l’option “Autres” et entrez le
code de la langue voulue (consultez les codes de langue ci-dessus). Si aucun
affichage de sous-titre n’est nécessaire, sélectionnez “Arrêt”. 

Langue Vidéo Audio Général

Langue Vidéo Audio Général

Menu de OSD Français

Sous-titres Arrêt

Audio Français

Menu de DVD Français

Sous-tit. DivX Europe centrale
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RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS

Audio1

Permet de sélectionner la langue de doublage en mode lecture. Si la langue
voulue n’apparaît pas sur ce menu, sélectionnez l’option “Autres” et entrez le
code de la langue voulue (consultez les codes de langue ci-dessus). 

Menu de DVD1

Définit la langue d’affichage des menus fournis avec le disque (selon le contenu
du disque). Si la langue voulue n’apparaît pas sur ce menu, sélectionnez l’op-
tion “Autres” et entrez le code de la langue voulue (consultez les codes de
langue ci-dessus).

Sous-titres DivX

Sélection des lettres d’Europe occidentale ou d’Europe centrale pour un
affichage correct des sous-titres pendant la lecture d’un disque DivX. Pour
afficher les sous-titres, vous devez activer les sous-titres dans le menu “Sous-
titres”.

1. N’oubliez pas que si le DVD que vous utilisez ne prend pas en charge la
langue choisie, c’est la valeur par défaut du disque qui sera utilisée.

Codes de langue

6565   Afar
6566 Abkhaze
6570 Afrikaan
6577 Amharique
6582 Arabe
6583 Assamais
6588 Aymara
6590 Azerbaïdjanais
6665 Bachkir
6669 Biélorusse
6671 Bulgare
6672 Bislama
6678 Bengali
6679 Tibétain
6682 Breton
6765 Catalan
6779 Corse
6783 Tchèque
6789 Gallois
6865 Danois
6869 Allemand
6890 Bhutani
6976 Grec
6978 Anglais
6979 Esperanto
6983 Espagnol
6984 Estonien
6985 Basque
7065 Persan
7073 Finnois
7074 Fidji

7079 Faeroese
7082 Français
7089 Frison
7165  Irlandais
7168 Ecossais/Gaëlique
7176 Galicien
7178 Guarani
7185  Gujarati
7265  Hausa
7273  Hindi
7282  Croate
7285 Hongrois
7289 Arménien
7365 Interlingua
7378 Indonésien
7383 Icelandais
7384 Italien
7387 Hébreu
7465 Japonais
7473 Yiddish
7487 Javanais
7565 Géorgien
7575 Kazakh
7576 Greenlandic
7577 Khmer
7578 Canadien
7579 Coréen
7583  Cachmiri
7585 Kurde
7589  Kirghize
7665 Latin

7678 Lingala
7679  Laotien
7684 Lithuanien
7686 Latvian/Letton
7771 Malagasy
7773 Maori
7775 Macédonien
7776 Malayalam
7778 Mongol
7779  Moldave
7782  Marathi
7783 Malais
7784 Maltèque
7789  Birman
7865 Nauru
7869 Népalais
7876 Hollandais
7879 Norvégien
7982 Oriya
8065 Punjabi
8076 Polonais
8083 Pashtou/Pushto
8084 Portugais
8185 Quechua
8277 Rhéto-Roman
8279 Roumain
8285  Russe
8365  Kinyarwanda
8368  Sanskrit
8372  Serbo-Croate
8373  Cinghalais

8375  Slovaque
8376 Slovène
8377 Samoan
8378 Shona
8379 Somali
8381 Albanais
8382  Serbe
8385 Soudanais
8386  Suédois
8387 Swahili
8465 Tamil
8469  Tegulu
8471  Tadjike
8472  Thaï
8473  Tigrinya
8475  Turkmène
8476  Tagalog
8479 Tonga
8482 Turc
8484 Tatare
8487 Twi
8575 Ukrainien
8582 Urdu
8590  Ouzbèque
8673 Vietnamien
8679  Volapuk
8779   Wolof
8872  Xhosa
8979  Yoruba
9072 Chinois
9085  Zoulou

Langue Vidéo Audio Général

Menu de OSD Français

Sous-titres Arrêt

Audio Français

Menu de DVD Français Europe occid.

Sous-tit. DivX Europe centrale Europe centrale
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Réglages vidéo

Sélectionnez l’option de menu à régler dans le menu “Video”. Appuyez sur la
touche “ENTER” pour accéder à un menu. Utilisez les touches “C” ou “D”
pour sélectionner le réglage souhaité et appuyez sur “ENTER” pour confimer
votre choix.

Format TV

Vous pouvez régler votre lecteur pour travailler sur des téléviseurs normaux ou
à écran large. Sélectionnez une des options suivantes :

4:3 : Si vous utilisez un téléviseur normal, sélectionnes l’option “4:3”.

16:9 : Si vous utilisez un téléviseur à écran large, choisissez l’option “16:9” pour
le faire correspondre au rapport d’aspect de votre téléviseur. 

Mode de vue

Le mode de vidéo large peut être utilisé pour MPEG-4, DivX, MPEG, DVD,
VCD, SVCD et JPEG. Vous pouvez sélectionner sur ce menu différents modes
d’élargissement vertical et horizontal. Les modes suivants sont disponibles :

Remplir : Remplir l’écran avec l’image décodée. Il peut y avoir des distorsions
quand le rapport d’aspect change. Aucune image n’est coupée et la barre noire
est éclipsée.

Original : Affiche l’image aux dimensions originales, sans changement. Si
l’image est plus grande que la zone active, une partie de l’image est coupée.
Si elle est plus petite, une partie de l’arrière-plan est visible. Cette option est
disponible uniquement pour DivX et les clips MPEG. Pour DVD, VCD et SVCD,
“Original” a le même effet que “Remplir”.

Réglage vert. : Régler la hauteur de l’image selon la hauteur de l’écran. La
gauche et la droite de l’image peuvent être coupées ou présenter des barres
noires sur la gauche et la droite de l’écran.

Réglage horiz. : Régler la hauteur de l’image selon la hauteur de l’écran. La
partie supérieure et inférieure de l’image peut être coupée ou présenter des
barres noires sur le haut et le bas de l’écran.

Adapt. à écran : Adapter automatiquement l’image décodée sans aucune
distorsion. Il peut y avoir des barres noires sur le haut et le bas de l’écran et sur
la gauche et la droite de l’écran.

Panoramique : Adapter automatiquement l’image décodée sans aucune
distorsion. La gauche et la droite ou le haut et le bas de l’image sont coupés.

RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran

Système TV PAL

Sortie vidéo S-Vidéo

Mode vidéo Interlace

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3 4:3

Mode de vue Adapt. à écran 16:9

Système TV S-Vidéo

Sortie vidéo PAL

Mode vidéo Interlace

Langue Vidéo Audio Général

Format de TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran Remplir

Système TV PAL Original

Sortie vidéo S-Vidéo Réglage vert.

Mode vidéo Interlace Réglage horiz.

Adapt. à écran

Panoramique
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Système TV

Votre lecteur peut fonctionner avec des téléviseurs aux normes NTSC et PAL
ainsi que des téléviseurs conçus pour les deux normes, ou multinormes. Sélec-
tionnez une des options suivantes :

NTSC : Norme de télévision couleur utilisée aux Etats-Unis, au Canada, au
Japon et dans beaucoup d’autres pays (480 lignes sur 525 sont transférées
avec une fréquence d’affichage d’image de 60 demi-images par seconde).

PAL : Norme de télévision en vigueur dans la plupart des pays européens, en
Afrique et au Moyen-Orient (576 lignes sur 625 sont transférées avec une
fréquence d’affichage d’image de 50 demi-images par seconde).

Automatique : Le DVD est lu dans son format d’origine (téléviseur multinorme
nécessaire).

Sortie vidéo

Modifiez ce réglage en fonction du type de prise d’entrée vidéo utilisée sur votre
téléviseur. La vidéo composite est le type de branchement vidéo le plus cou-
rant, pris en charge par la plupart des téléviseurs. Si vous branchez le lecteur
sur la sortie vidéo composite de votre téléviseur, vous n’avez normalement pas
besoin de modifier les réglages de sortie pour faire afficher votre téléviseur.

S-Vidéo : Le signal image est séparé entre les signaux de chrominance et de
luminance. Ce mode de transfert du signal offre une image possédant une
meilleure définition et moins de souffle, par comparaison avec une image dite
composite, qui n’est transmise que par un conducteur. 

YUV : Transmission pour images vidéo avec 3 câbles. Les signaux des cou-
leurs sont transmis avec une plage de fréquence élevée. Le mode YUV (vidéo
en composantes séparées) s’utilise pour les téléviseurs, moniteurs d’ordinateur
et projecteurs comportant trois entrées vidéo, une par canal (vert, bleu, rouge).

RVB (par la prise Péritel): Possibilité de transmission électrique des images
vidéo, c’est-à-dire un signal d’image, divisées en couleurs primaires de télévi-
sion (rouge, vert et bleu).

Mode vidéo

Si vous utilisez la sortie vidéo en composantes séparées, vous pouvez modi-
fier le réglage de mode vidéo pour activer l’interlace ou le mode balayage pro-
gressif. Ne modifiez pas ce réglage si vous n’êtes par certain que votre télévi-
seur prenne en charge le balayage progressif.   

Interlace : Procédé de division de l’image en deux par transmission des lignes
impaires vers le premier champ et des lignes paires vers le deuxième champ.
Ceci permet d’afficher une image complète en deux balayages très rapides.

RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran

Système TV PAL

Sortie vidéo S-Vidéo S-Vidéo

Mode vidéo Interlace YUV

RVB

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran

Système TV PAL NTSC

Sortie vidéo S-Vidéo PAL

Mode vidéo Interlace Automatique

Remarque :
Si vous sélectionnez “YUV”, un conseil d’avertissement apparaît à l’écran pour
vous signaler que ce réglage peut rendre l’image illisible. Si l’image est défor-
mée ou inutilisable après commutation sur YUV, vous pouvez redémarrer la
sortie vidéo. Pour cela, ouvrez le tiroir et appuyez quatre fois sur 1 (1111).

Langue Vidéo Audio Général

Format TV 4:3

Mode de vue Adapt. à écran

Système TV PAL

Sortie vidéo YUV

Mode vidéo Interlace Interlace

YPbPr
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YPbPr : Le balayage progressif est une méthode de balayage d’une image
vidéo complète à chaque passe, contrairement aux téléviseurs normaux “entre-
lacés” qui nécessitent deux passes pour le balayage de chaque trame.
Le balayage progressif se traduit par une image légèrement plus brillante, plus
stable et sans scintillement. 

Réglages audio

Sélectionnez l’option de menu à régler dans le menu “Audio”. Appuyez sur la
touche “ENTER” pour accéder à un menu. Utilisez les touches “C” ou “D”
pour sélectionner le réglage souhaité et appuyez sur “ENTER” pour confimer
votre choix.

Sortie numérique

Utilisé pour configurer le format de sortie de la sortie numérique (sortie SPDIF).
Possibilités de sélection : 

PCM : PCM (Pulse Code Modulation). La description du son PCM sur les DVD
correspond à celle du système CD, avec une fréquence d’échantillonnage
supérieure (48 kHz, 96 kHz également possibles). Mais la bande audio de la
plupart des films est aussi enregistrée sous forme de son Surround multicanaux
discrets à l’aide d’une compression Dolby Digital comparable aux formats de
son Surround numériques utilisés dans les salles de cinéma. En général, ce
réglage est réservé aux appareils à deux canaux.

Brut : Codage numérique d’un des six canaux (5 plus 1) dans un flux de bits
(Dolby Digital). Pour profiter des effets de DVD 5.1, sélectionnez “Brut”. En
général, ce réglage est utilisé avec des amplificateurs capables d’effectuer le
décodage des canaux Dolby Digital 5.1.

Arrêt : La sortie numérique peut être aussi désactivée avec le réglage “Arrêt”.

Surround virtual

Ce réglage simule l’effet d’un système de haut-parleurs 5.1 par modification du
signal. A l’aide d’un décalage de phase, la position du son dans la pièce est
modifiée de façon à donner la sensation de la présence de plus de deux haut-
parleurs dans la pièce. Ce réglage doit être utilisé avec les systèmes à deux
haut-parleurs.

Remarque :
Ce paramètre n’est accessible que si la sortie vidéo est sur “YUV”. En effet les
téléviseurs à balayage progressif nécessitent des entrées vidéo en compo-
santes séparées. Si vous sélectionnez “YPbPr”, un conseil d’avertissement
apparaît à l’écran pour vous signaler que ce réglage peut rendre l’image illisi-
ble. Si l’image est déformée ou inutilisable après commutation sur YPbPr, vous
pouvez redémarrer la sortie vidéo. Pour cela, ouvrez le tiroir et appuyez quatre
fois sur 1 (1111).

Langue Vidéo Audio Général

Sortie numér. PCM

Surround virt. Arrêt

DRC Arrêt

Sous échant. Arrêt

Langue Vidéo Audio Général

Sortie numér. PCM PCM

Surround virt. Arrêt Brut

DRC Arrêt Arrêt

Sous échant. Arrêt

RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS
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DRC

Ce menu permet de régler la plage dynamique de tous les disques. C’est la
différence entre les sons les plus faibles et les plus forts d’un signal audio. Par
compression de la plage, les sons les plus faibles sont rendus audibles et les
plus forts ne sont pas distordus ni rendus trop dominants. Ceci réduit les sauts
de volume importants, lorsqu’ils sont gênants – p. ex. tard le soir. Vous pouvez
activer ou désactiver la compression.

Sous-échantillonnage

Rédaction de la fréquence d’échantillonnage à 48 kHz. Cette option peut être acti-
vée ou désactivée. Sélectionnez le réglage “Active” si vous avez branché votre
téléviseur sur une sortie numérique (SPDIF) et que l’équipement extérieur (amplifi-
cateur/décodeur) ne supporte pas une fréquence d’échantillonnage de 96 kHz.

Réglages généraux

Sélectionnez l’option de menu à régler dans le menu “Général”. Appuyez sur la
touche “ENTER” pour accéder à un menu. Utilisez les touches “C” ou “D”
pour sélectionner le réglage souhaité et appuyez sur “ENTER” pour confimer
votre choix. La dernière ligne du menu Général affiche la version actuelle de
microcode de votre lecteur DVD. Ceci peut être nécessaire pour l’assistance
technique.

Mot de passe et Parental

Votre lecteur DVD dispose d’une fonction de contrôle parental utilisée pour limi-
ter la lecture des disques DVD au delà de ce que vous avez réglé. Par défault,
cette option est désactivée (déverrouillée). Veuillez prendre note que l’icône de
verrouillage “ ” indique que l’appareil n’est pas verrouillé. Dans cet état,
tous les disques peuvent être lus sans limitation de niveau. Quand le ver-
rouillage parental est activé, les disques DVD dépassant ce niveau ne peuvent
se lire qu’après entrée du mot de passe. 

Réglage du niveau :
Pour commencer l’utilisation du contrôle parental pour la limitation de lecture,
sélectionner un niveau de contrôle parental sur les options disponibles de
“Parental” en appuyant plusieurs fois sur la touche “ENTER”. Plus le niveau
de sécurité est bas, plus la limite est sévère. Les niveaux disponibles avec les
évaluations équivalentes sont indiqués sur la liste ci-dessous. Si aucun
contrôle parental n’est nécessaire, sélectionnez “Arrêt”.

1. Enfants : Pour tous les publics.
2. G : Pour tous les publics. 
3. PG : Contrôle parental conseillé.
4. PG-13 : Contrôle parental conseillé, déconseillé pour les enfants de moins
de 13 ans.
5. PG-R : Contrôle parental conseillé : avec dialogues ou situations critiques de
courte durée. 
6. R : Interdit : violence, langage d’adultes et situations déconseillées pour les
jeunes téléspectateurs. 
7. NC-17 : Sujet ou contenu pour adultes, déconseillé pour les enfants de
moins de 17 ans.
8. Adultes : Sujet pour adultes, langage déconseillé et scènes de nu.

RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS

Langue Vidéo Audio Général

Mot de passe −−  −−  −−  −−

Parental 8. Adultes

Angles Arrêt

Légendes Arrêt

Screensaver Arrêt

Mémoire Arrêt

Régl. d'usine Rétablir
MPEG : DP462Z.V7.HD62.022

Attention :
Le DVD doit prendre en charge cette
fonction ! Mais seuls les disques DVD
produits par les plus grandes entre-
prises d’électronique grand public
sont compatibles avec le contrôle
parental. Les disques DVD non com-
patibles avec cette fonction sont
“immunisés” contre ce verrouillage.
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Créer un mot de passe:
Après que vous avez sélectionné le niveau souhaité pour limiter la lecture, le
lecteur doit être verrouillé. Choisissez un mot de passe numérique à 4 chiffres
et notez-le si vous risquez de l’oublier. Appuyez ensuite sur “ENTER”. Il est
alors nécessaire d’entrer le mot de passe avant d’entrer un disque dépassant
le niveau spécifié.  

Si vous souhaitez modifier ultérieurement le mot de passe, entrez d’abord le
mot de passe sauvegardé en dernier. Entrez ensuite un mot de passe de 4 chif-
fres.

Pour activer le nouveau mot de passe, quittez le menu de réglage. Si vous
appuyez à nouveau sur la touche “SETUP”, le nouveau mot de passe est
activé.

Angles

Permet d’activer ou de désactiver l’affichage multi-angle. Avec des disques
compatibles avec les fonctions multi-angles, l’angle sélectionné est affiché en
permanence sur l’écran si vous choisissez “Marche”. Le choix “Arrêt” pour
l’option Angle annule l’affichage continu, l’angle en cours n’est affiché à l’écran
que quelques secondes après un changement d’angle. Le nombre d’angles de
projection disponibles dépend du disque.

Légendes

Ce menu permet d’activer ou de désactiver la fonction de légendes en sous-
titre. Ces légendes sont particulièrement utiles pour les malentendants. Veuillez
noter que cette fonction doit être prise en charge par le DVD. Vous devez en
outre avoir un décodeur de sous-titres vidéo.

Screensaver

Ce menu permet d’activer ou de désactiver l’économiseur d’écran. L’économi-
seur d’écran protège le tube cathodique de votre téléviseur des “brûlures
d’écran” pouvant résulter de l’affichage d’une image statique pendant une
durée prolongée. L’économiseur d’écran démarrage automatiquement après
quelques minutes d’inactivité vidéo, si vous choisissez “Marche”.

Mémoire

Cette fonction permet de redémarrer ultérieurement un disque à partir du der-
nier point lu, si le lecteur DVD est resté en mode veille. Pour activer cette fonc-
tion, choisissez “Marche”. Avec le réglage “Arrêt”, la lecture des disques DVD
commence toujours par le début.

Règl. d’usine

Pour ramener tous les réglages du menu configuration de votre lecteur DVD
aux valeurs d’usine par défaut, choisissez “Régl. d’usine – Rétablir”. Ceci
rétablit tous les réglages de langue, vidéo, audio et généraux à l’exception du
contrôle parental et du mot de passe. Ces fonctions de contrôle parental et de
mot de passe seraient en effet peu utiles si vos enfants pouvaient simplement
les effacer par un rétablissement des réglages d’usine.

RÉGLAGES PRÉFÉRENTIELS

Remarque :
Si vous avez oublié votre mot de passe, vous pouvez entrer le mot de passe
par défaut 3351. N’oubliez pas que ce lecteur n’est pas protégé si les enfants
ont accès à ce manuel. 
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Tous les problèmes ne proviennent pas d’un défaut de l’appareil. Avant d’en-
voyer l’appareil en réparation, contrôlez les problèmes éventuels suivants,
faciles à supprimer.

DÉPANNAGE

Le lecteur DVD ne s’allume pas

Le tiroir du disque ne se ferme pas

La télécommande ne fonctionne pas

Aucune image

L’image semble étirée ou comprimée

Aucun son ne sort du téléviseur ou
des haut-parleurs

Un disque particulier ne se lit pas

Les sous-titres n’apparaissent pas

• Le cordon d’alimentation secteur peut être mal enfoncé ou non branché.
Vérifiez que le cordon secteur est bien enfoncé dans la prise.

• Le disque n’est peut-être pas mis en place correctement. Remettez le
disque en place.

• Vérifiez que vous visez directement avec la télécommande le récepteur sur
le lecteur, situé à l’avant du lecteur.

• Problème technique. Retirez la pile, attendez environ 10 secondes, puis
remettez-la en place.

• Vérifiez qu’il n’y a aucun obstacle entre la télécommande et l’appareil. 
• La pile peut être épuisée. Changez la pile de la télécommande. 
• Vous utilisez peut-être la télécommande de trop loin. Essayez de fermer.

• Vérifiez que les câbles vidéo entre votre lecteur DVD et votre téléviseur ou
récépteur sont bien branchés.

• Le téléviseur n’est peut-être pas réglé pour le mode d’entrée DVD/vidéo.
Réglez le téléviseur sur audio/vidéo (généralement AV1 ou AV2).

• Le rapport d’aspect vidéo peut être réglé de façon non conforme à votre
type de téléviseur. Entrez dans le menu configuration et sélectionnez le
menu “Vidéo”. Modifiez le “Format TV” en 4:3 panoramique si vous utilisez
un téléviseur standard ou 16:9 si votre téléviseur est du type à écran large.
Ne modifiez pas les réglages TV selon le format d’un DVD. Ces réglages
sont valables uniquement pour les rapports TV. 

• Le volume est réglé au minimum. Augmentez le volume.
• Vérifiez que les câbles audio qui relient le lecteur DVD à vos haut-parleurs,

téléviseur ou amplificateur sont bien branchés.
• Le film est en pause. Il n’y a aucun son pendant la pause ou la recherche.
• La configuration audio est peut-être erronée. Revenez aux réglages

d’origine.

• Vous avez inséré un mauvais type de disque. 
• La fonction de contrôle parental est activée. Pour désactiver la fonction du

contrôle parental, consultez la section “Mot de passe et Parental” au cha-
pitre “Réglages préférentiels” (voir pages 49-50).

• Le disque peut être sale. Essayez de nettoyer le disque.
• Vérifiez que le disque est bien placé côté étiquette vers le haut.
• Le code régional du disque peut ne pas correspondre à celui du lecteur.

Dans ce cas, le disque ne peut pas être utilisé.
• Le disque peut ne pas être à la norme industrielle.
• Le numéro de programme réservé à le lecteur DVD sur le téléviseur est

erroné ou mal paramétré. Sélectionnez le bon numéro de programme.
• Le raccordement entre le téléviseur et le lecteur DVD est interrompu. Véri-

fiez le raccordement.

• Appuyez sur la touche “SUBTITLE” de la télécommande pour activer les
sous-titres.

• L’affichage des sous-titres est uniquement pris en charge sur les DVD.
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DÉPANNAGE

L’image obtenue à la lecture est
déformée ou en noir et blanc

Le menu de configuration n’est pas
disponible.

Retirez le disque bloqué.

• Vérifiez que le lecteur DVD est branché sur un VCR ou un TV/Video-Set.
Si c’est le cas, il est protégé par Macrovision copyright. Branchez votre
appareil directement sur le téléviseur et pas sur le VCR.

• Vous devez arrêter entièrement la lecture en appuyant sur la touche Stop
avant d’entrer le menu de configuration (touche “SETUP”).

• La fonction d’éjection d’urgence vous permet de retirer le disque dans les
cas extrêmement rares où le tiroir ne peut pas s’ouvrir. 
- Coupez l’alimentation électrique sur le lecteur.
- Sur la face inférieure de votre lecteur, vous apercevez un orifice ovale (voir

la figure ci-contre à gauche).
- Poussez le plastique dans l’orifice d’ouverture de secours en vous aidant

d’un objet mince et plat (par exemple un tournevis à lame) vers la gauche
(de 2 cm ; voir les flèches sur la figure). Le tiroir s’ouvre.

- Retirez le disque du tiroir. Fermez le tiroir à la main.
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Spécifications générales

Types de disques acceptés : DVD-Vidéo, DVD+R, DVD-R, DVD+RW, DVD-RW, Audio CD, CD-R,
CD-RW, VCD, SVCD, MP3 CD, MP3 DVD, Kodak Picture CD, MPEG-4

Formats de disque acceptés : MPEG 1/2, VCD, SVCD, JPEG, MP3, WMA, DivX, XviD
Systèmes de télévision compatibles : NTSC, PAL, Multi
Formats de sortie vidéo : CVBS, RGB par Péritel, S-Video, composantes séparées, balayage progressif
Alimentation : CA 100~230 V, 50/60 Hz
Consommation électrique : 8,5 W
Consommation électrique (veille) : 3,3 W
LED indicatrice de veille : Rouge         
Dimensions (L x H x P) : 350 mm x  47 mm x 250 mm
Poids net (sans emballage) environ : 2,075 kg     
Position de fonctionnement : Horizontale
Conditions de fonctionnement : 5 °C à 35 °C (41 °F à 95 °F)
Laser :  Laser à semi-conducteur, longueurs d’onde 650 nm et 790 nm

Branchements audio/vidéo

Connecteur AV Péritel : (R) 0,7 V (75 ohms), (G) 0,7 V (75 ohms), (B) 0,7 V (75 ohms),
(H/V sync.) 1,0 Vpp (75 ohms)

Sortie vidéo : Mini DIN 4 broches (75 ohms)
Sortie vidéo composite : Jack une broche, 1,0 Vpp (75 ohms)
Sortie vidéo composantes séparées : (Y) 1,0 Vpp (75 ohms), (Pb/Pr/Cb/Cr) 0,7 Vpp (75 ohms)
Sortie audio analogique : Jack deux broches, 1,0 Vrms
Sortie audio numérique coaxiale : (SPDIF) CEI 958 pour CD-DA/LPCM, CEI 1937 pour MPEG 1/2, Dolby Digital

Fonctions audio numériques

Convertisseur N/  : 96 KHz / 24 bits
Réponse en fréquence : DVD (48 kHz) : 20 Hz à 20 kHz

CD (44,1 kHz) : 4 Hz à 20 kHz
Rapport signal/bruit : >95,4 dB (200 kHz/20 bits)
Plage audio dynamique : >95,2 dB (200 kHz/20 bits)
Distorsion harmonique : <0,015%

CARACTÉRISTIQUES*

* Nous nous réservons le droit de modifier la conception et les spécifications sans avis préalable. Toutes les sociétés
et tous les produits mentionnés dans ce manuel sont des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.

Site internet: www.dual.fr
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Balayage progressif Méthode de tracé d’une image informatique par balayage séquentiel de toutes
les lignes de haut en bas, pour une image légèrement plus brillante, plus stable
et sans scintillement.

Bit Plus petite unité d’information dans les systèmes informatiques et systèmes de
transmission numériques. Indication de la précision de la résolution en PCM
non comprimé.

CD-R et CD-RW Formats de disques optiques enregistrables pouvant être utilisés comme CD
Vidéo ou MP3 sur votre lecteur DVD. 

Cinch-Audio Par les prises Cinch, le son Dolby Digital ou MPEG sort du DVD sous forme
d’un signal analogique à deux canaux – indépendant du numéro de canal du
DVD.

Cinch-Video Le lecteur DVD envoie le signal vidéo composite sur la prise Cinch jaune, soit
directement à la prise correspondante sur le téléviseur soit indirectement par un
amplificateur audiovisuel. Le branchement Cinch est, du point de vue de la qua-
lité d’image, le plus mauvais branchement et ne doit être utilisé que s’il n’y a pas
d’autre choix.

Code régional Les films DVD sont produits avec un codage régional pour restreindre la distri-
bution des titres à certaines régions et certaines époques. Pour lire un titre DVD
de code régional spécifique, il vous faut un lecteur DVD de même code régio-
nal.

Connecteur audionumérique 
optique Connecteur audionumérique utilisé pour brancher un lecteur DVD sur un

récepteur ou un préamplificateur. Les transferts sous forme de signal audionu-
mérique “Brut” réduisent la dégradation du signal.

DivX DivX codec est une technique de compression vidéo de type MPEG-4 mise au
point par DivXNetworks, Inc. Elle peut comprimer les vidéos numériques sur de
petites pistes tout en conservant une grande qualité visuelle.  

Dolby Digital Système de son surround numérique capable de transférer jusqu’à 5 canaux
sonores plus un canal d’extrême grave (5.1 ou 3/2.01). Développé par Dolby
Laboratories.

DVD deux couches Disque DVD comportant deux couches sur une même face. Un DVD à une
seule face et deux couches peut contenir presque quatre heures de vidéo et
audio, aussi appelé DVD-9.

DVD Un DVD (Digital Versatile Disc) constitue un nouveau support de stockage
alliant la commodité du disque compact aux dernières avancées de la techno-
logie vidéo numérique. Le DVD-Vidéo utilise la technologie avancée MPEG 2
de compression de données qui permet d’enregistrer l’intégralité d’un film sur
un seul disque de cinq pouces. Les disques DVD sont proposés dans différents
formats, par exemple simple ou double face. Chaque face peut comporter une
ou deux couches de données.  

DVD-5 DVD simple face, simple couche, pouvant contenir jusqu’à 4,7 Go de données. 

DVD-9 DVD simple face, double couche, pouvant contenir jusqu’à 8,5 Go de données. 

DVD-10 DVD double face et simple couche, pouvant contenir jusqu’à 9,4 Go de don-
nées. Ce disque doit être retourné manuellement pour utiliser les deux faces.

GLOSSAIRE
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DVD-18 DVD double face, double couche, pouvant contenir jusqu’à 17 Go de données.

DVD+RW Le DVD réinscriptible utilise la technologie du changement de phase, également
utilisée dans le cas du CD réinscriptible. Un laser puissant modifie le pouvoir ré-
fléchissant de la couche d’enregistrement. Cette opération peut être répétée
plus de mille fois.

DVD+R DVD+R (DVD enregistrable). Contrairement au disque DVD+RW, ce disque ne
peut être enregistré qu’une seule fois. Tant qu’il n’a pas été finalisé, vous pou-
vez continuer à réaliser des enregistrements avec un enregistreur de DVD. Il est
certes possible de supprimer ultérieurement des enregistrements effectués
mais l’espace qu’ils occupaient ne peut plus être réutilisé. Pour pouvoir être lu
dans un lecteur DVD, ce disque doit être finalisé dans l’enregistreur de DVD.
Une fois qu’il a été finalisé, vous ne pouvez plus y ajouter d’enregistrements.

Ecran large Transmission d’un film à écran large en vidéo avec des bandes noires en haut
et en bas. 

Entrelacé (Interlace) Procédé de division de l’image en deux par transmission des lignes impaires
vers le premier champ et des lignes paires vers le deuxième champ. Ceci per-
met d’afficher une image complète en deux balayages très rapides.

JPEG Joint Photografic Expert Group. Format de fichier d’images à forte compression.

KHz Kilohertz. La fréquence d’échantillonnage d’un signal analogique (PCM) se
mesure en kHz pour la transformation du signal analogique en numérique.

Macrovision Système de protection contre la copie qui brouille le signal vidéo sur des
magnétoscopes VHS. Peut aussi avoir une influence sur certains projecteurs et
moniteurs.

MP3 Format audio comprimé. Les fichiers MP3 enregistrés sur des supports CD-R
ou CD-RW sont lisibles sur votre lecteur DVD.

MPEG Moving Picture Experts Group. Méthode de compression utilisée pour les ima-
ges vidéo numériques, par exemple pour les CD ou CD vidéo. 

MPEG-4 MPEG-4 est la technique de compression la plus récente du groupe MPEG pour
obtenir une plus grande capacité de compression. 

NTSC National Television System Committee, norme de télévision adoptée entre autres
aux Etats-Unis et au Japon (480 lignes sur 525 sont transférées avec une fré-
quence d’affichage d’image de 60 demi-images par seconde).

PAL Phase Alternation Line, norme de télévision en vigueur en Allemagne et dans
d’autres pays européens (576 lignes sur 625 sont transférées avec une fréquence
d’affichage d’image de 50 demi-images par seconde).

Pan & Scan (Panoramique) Avec un téléviseur normal (rapport d’aspect 4:3), ce réglage se
traduit par un affichage traditionnel “Panoramique”, où le film est coupé sur les
côtés pour tenir sur l’écran de télévision.

PCM Pulse Code Modulation. Flux de données linéaires, provenant de l’échantillon-
nage d’un signal analogique à intervalle constant.

2. DUAL 800.3 Manual French 04.11.2004.qxp  04.11.2004  12:35  Seite 55    (Schwarz/Process Black Auszug)



56

GLOSSAIRE
Prise PÉRITEL La prise PÉRITEL est le branchement le plus simple entre le lecteur DVD et le

téléviseur. Elle transporte non seulement les signaux d’images, mais aussi les
signaux sonores. Toutes les variations sonores du DVD – sauf pour le dts – sont
transmises sous forme de signaux analogiques à deux canaux.

RVB (RGB) Possibilité de transmission électrique des images vidéo, c’est-à-dire d’un signal
d’image, divisées en couleurs primaires de télévision (rouge, vert et bleu). 

Sortie numérique Le lecteur de DVD fournit les informations sonores bit par bit sur la sortie numé-
rique. La méthode de sortie du son par la prise doit être réglée dans le menu
OSD. Critère le plus important : quel appareil est branché à la prise numérique?

S-Vidéo S-Vidéo offre une qualité de signal nettement améliorée par rapport à un bran-
chement vidéo composite. Pour utiliser ce type de branchement, votre télévi-
seur doit disposer d’une entrée S-Vidéo.

SVCD Le Super Video CD est un développement ultérieur du CD vidéo. Il utilise une
compression vidéo MPEG2 avec un débit de données supérieur et variable.

VCD CD Vidéo. Format de disque vidéo numérique utilisant une compression vidéo
MPEG 1. La qualité d’image est à peu près équivalente à celle des cassettes
VHS.

Vidéo composantes séparées Offre la meilleure interface entre une source de signal vidéo et un téléviseur. Uti-
lise trois prises RCA pour séparer les signaux en composantes et créer un
signal vidéo. Un signal vidéo à composantes séparées est composé du signal
de luminance (Y) et des signaux de chrominance séparés (PR et PB). 

Vidéo composite Branchement le plus courant pour les lectures de vidéos en couleurs via un sim-
ple câble RCA.

WMA Windows Media Audio est un format de flux de Microsoft.

YUV La description de YUV comporte les composantes de signal vidéo, c’est-à-dire
le signal de luminance (Y) et deux signaux séparés de chrominance [B-Y (U),
R-Y (V)]. 
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